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Compression garment

1064, 1091L/R, 1094, 1095, 1164, 1188.6, 1189.6, 1191.6, 1194, 1194X, 1195,
1198, 1198X, 1199, 4008X, 4108X, 4111, 4126X, 4157, 4198.6, 5310-1, 5523

Post-surgery belt

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6
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Compression garment
1064, 1091L/R, 1094, 1095, 1164, 1188.6, 1189.6, 1191.6, 1194, 1194X, 1195, 1198, 1198X, 1199, 4008X, 4108X, 4111, 4126X, 4157,
4198.6,5310-1, 5523

Post-surgery belt
0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6




Gebrauchsanweisung Hﬂ

Alle produktbezogenen, schwerwiegenden Vorfdlle sind dem Hersteller
ANITA Dr. Helbig GmbH und der zustandigen Behorde zu melden.

Artikel

Kompressionsbandagen

1064, 1091L/R, 1094, 1095, 1164, 1188.6, 1189.6, 1191.6, 1194,
1194X, 1195, 1198, 1198X, 1199, 4008X, 4108X, 4111, 4126X, 4157,
4198.6,5310-1, 5523

Post-OP-Belts (Gurte)
[wF 0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

Indikation

Zielgruppe: PatientInnen nach Brustoperationen (postoperative
Versorgung).

Alle Anita care Kompressionsbandagen dienen der Stabilisierung der
operierten Brust wahrend der Heilungsphase.

Zusatzlich bei [ 1091L/R
Nach Brustoperationen mit Ablatio.

Zusatzlich bei [ 4111
Kann zur taglichen Versorgung eines Lymphdédems im Brust-/
Thoraxbereich eingesetzt werden.

Zusatzlich bei [ 5310-1

Nach Brustoperationen mit besonders empfindlichen Weichteilen/Haut.

Zusatzlich bei ¥ 1095 + 1189.6 (Kompressionsbandage inkl.
Post-OP-Belt)
Nach plastischen Brustoperationen mit Implantaten, inkl. Post-OP-Belt.

Zusatzlich bei [ 1191.6
Nach plastischen Brustoperationen mit Implantaten, Symmastie
Pravention zur Separierung der Briste.

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6
Nach plastischen Brustoperationen mit Implantaten kénnen
Kompressionsbandagen mit einem Post-OP-Belt erganzt werden.

Kontraindikationen und Risiken

Bei nachfolgenden Krankheitsbildern obliegt es der Abwagung des
Arztes, ob die Kompressionsbandage/der Post-OP-Belt angelegt
werden kann:

- Bei Hauterkrankungen (Hautveranderungen) und sehr sensiblem
Narbengebiet im Operationsgebiet

- Bei Empfindungsstérungen im oberen Extremitatenbereich,
Axilarbereich, Thoraxbereich

In seltenen Fallen kdnnen allergische Reaktionen auftreten. Bei Un-
sicherheit hinsichtlich Vertraglichkeit, bei Fragen oder Problemen zur
Anwendung, wenden Sie sich an Ihren Arzt oder das medizinische
Fachpersonal.

Bei der Auswahl der falschen GroRe kann es zu lokalen Druck-Uber-
empfindlichkeiten und Stérungen der Durchblutung und/oder des
Lymphabflusses kommen.

Zusatzlich bei F# 1091L/R, 1195, 1199
Aufgrund der unelastischen Cups mégliche relative Kontraindikation bei
der Verwendung fur Brustrekonstruktionen mit Eigengewebe.

Zweckbestimmung/Wirkungsweise

Nach einer Brustoperation ist eine gutsitzende Kompressionsbandage
der wesentliche Teil des Verbandes, der die Brust stuitzt und halt.

Wesentlich ist die Ruhigstellung als Basis einer guten Wundheilung. Es
ist deswegen wichtig, dass die Kompressionsbandage perfekt sitzt und
nicht driickt. Die Kompression, also ein leichter, ebenmaRig verteilter
Druck hilft Schwellungen im operierten Bereich zu vermindern und,
zusammen mit der leichten auftretenden Bewegung des Korpers, die
Schwellungen leicht zu massieren und zu reduzieren.



Alle Anita care Kompressionsbandagen

- Ruhigstellung der Brust und damit Unterstitzung der Wundheilung

- Schutz der operierten Brust

- Entlastung der Lymphabflusswege

- Reduzierung postoperativer Schwellungen

- Kénnen das Risiko eines postoperativen Lymphédems/Lymphstaus
reduzieren

- Begunstigung einer guten Narbenheilung

- Vermeidung von Druckstellen und Gewebeirritationen

Zusatzlich bei B 1194X, 1198X, 4008X, 4108X, 4126X
Inkl. nahtloser Taschen, um die Frihversorgungsprothese optimal zu
halten.

Zusatzlich bei i 1091L/R

- Gleichmalige Kompression auf Wunde

- Vorhandene Brust wird gestiitzt

- Das Innenleben besteht aus einer um den Thorax verlaufenden Patte,
die eine optimale Kompression auf den Narbenbereich ausubt, bei
gleichzeitiger Aussparung der erhaltenden Brust

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

Nach plastischen Brustoperationen mit Implantaten kénnen Kompressions-
bandagen mit einem Post-OP-Belt (Gurt) erganzt werden. Der anatomisch
geformte Post-OP-Belt dient zur Fixierung von Implantaten und kann das
Risiko einer Dislokation nach oben vermindern.

Verwendete Materialien

- Baumwolle, Polyester, Polyamid, Elasthan, Viskose und deren Mischungen

- Frei von Latex

- Prozentuale Materialzusammensetzung siehe eingenahtes Etikett

- ANITA Produkte sind mit dem Zertifikat OEKO-TEX® STANDARD 100,
Nr. 98.0.1439 Hohenstein HTTI, ausgezeichnet. Es garantiert die
Abwesenheit von schadlichen oder allergenen Substanzen.

Pflegehinweise

- Die Pflegehinweise entnehmen Sie dem eingenahten Etikett

-Vor dem Waschen Reil3- und Klettverschlisse/Haken und

Osen schlieBen
- Es wird empfohlen, das Textil in einem Waschenetz zu waschen
Anwendungshinweise

Die Auswahl der richtigen GroRe sollte durch geschultes Fachpersonal
erfolgen und nicht zu eng angepasst werden.

Instructions for use D:ﬂ

Please inform the manufacturer - ANITA Dr. Helbig GmbH - and the
responsible authority of any serious product-related incidents.

Article

Compression bandages

1064, 1091L/R, 1094, 1095, 1164, 1188.6, 1189.6, 1191.6, 1194,
1194X, 1195, 1198, 1198X, 1199, 4008X, 4108X, 4111, 4126X, 4157,
4198.6,5310-1, 5523

Post-op belts
0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

Indication
Target group: patients after breast surgery (postoperative care).

All Anita care compression bandages are used to stabilize the operated
breast during the healing phase.

Additionally with & 1091L/R
After breast surgery with ablation.

Additionally with & 4111
Can be used for daily treatment of a lymph oedema in the chest/
thoracic region.

Additionally with & 5310-1
After breast surgery with particularly sensitive soft tissue/skin.



Additionally with B 1095 + 1189.6 (Compression bandage including
post-op belt) After plastic breast surgery with implants, including
post-surgery belt.

Additionally with 1191.6
After plastic breast surgery with implants, symmastia prevention to
separate the breasts.

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6
After plastic breast surgery with implants, compression bandages can
be supplemented with a post-op belt.

Contraindications and risks

In the case of the following pathologies, it is up to the doctor to decide
whether the compression bandage/post-op belt can be applied:

- In case of skin diseases (skin changes) and highly sensitive scar tissue
in the surgical area

- For sensory disorders in the upper extremities, axillary area, thoracic
region

In rare cases, allergic reactions may occur. If you are unsure about
tolerability, or if you have questions or issue during use, contact your
doctor or healthcare professional.

Choosing the wrong size can lead to local pressure sensitivities and
disturbances in blood circulation and/or lymphatic drainage.

Additionally with [ 1091L/R, 1195, 1199
Due to the inelastic cups possible contraindication when used for breast
reconstructions with autologous tissue.

Purpose/How it works

After breast surgery, a well-fitting compression bandage is the essential
part of the dressing that supports and holds the breast.

Immobilisation is essential as a basis for proper wound healing. It is
therefore important that the compression bandage fits perfectly and
does not pinch. Compression, in the form of a light, evenly distributed

pressure, helps to reduce swelling in the operated area and, together
with mild movement of the body, massages the area and reduces the
swelling.

All Anita care compression bandages

- Immobilise the breast and thus support wound healing

- Protect the operated breast

- Relieve the lymph drainage pathways

- Reduce postoperative swelling

- Can reduce the risk of postoperative lymphoedema/lymphatic
congestion

- Promote good scar healing

- Avoid pressure points and tissue irritation

Additionally with [ 1194X, 1198X, 4008X, 4108X, 4126X
Includes seamless pockets to provide optimal hold for the early care
prosthesis.

Additionally with F 1091L/R

- Uniform compression on wound

- Existing breast is supported

- The interior consists of a panel around the chest, which exerts optimal
compression on the scar area, while omitting the preserved breast

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

After plastic breast surgery with implants, compression bandages can
be supplemented with a post-op belt. The anatomically shaped post-op
belt is used to hold the implants in place and can reduce the risk of
upward displacement.

Materials

- Cotton, polyester, polyamide, elastane, viscose, and blends of these fabrics

- Free from latex

- Material composition percentages: see garment label

- ANITA products bear the OEKO-TEX® STANDARD 100, 98.0.1439
Hohenstein HTTI mark. It guarantees the absence of harmful or
allergenic substances.



Care instructions

- For care instructions, refer to the garment label

- Close zippers and hook-and-loop fasteners/hooks and eyelets before
washing

- Washing in a laundry bag is recommended

User instructions

Itis advisable to have a trained professional select the correct size for
you, and ensure that the product is not too tight fitting.
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YnbTBaHe 3a ynotpe6a D:ﬂ

WHdopmmpalite npovissogutens - ANITA Dr. Helbig GmbH - 1 cboTseT-
HWTe BNacTu 3@ BCUYKM CePUO3HN MHUNAEHTU, CBP3aH C MPOAYKTA.

ApTuKkyn
KoMnpecroHHY 6aHaaxm
[mF 1064, 1091L/R, 1094, 1095, 1164, 1188.6, 1189.6, 1191.6, 1194,

1194X, 1195, 1198, 1198X, 1199, 4008X, 4108X, 4111, 4126X, 4157,
4198.6, 5310-1, 5523

MocTonepaTtviBHY KoNnaHw (KonaHu)

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

NHankauyms

Llenesa rpyna: MauveHTkn cnej onepauys Ha rbpaata (cnegonepa-
TUBHW TPUXN).

Bcuukn KoMnpecroHHI 6aHaaxu Anita care cyxat 3a cTabunusvpare
Ha onepvipaHaTa rbpja no Bpeme Ha ¢asara Ha neveHue.

JlombaHuUTeNHO Npwn 1091L/R
Cnez onepauuv Ha MbpaunTe € abnaumo.

JonbaHnTenHo npw [ 4111
Moxe sja ce U3MnoA3Ba 3a exeHeBHO NeyeHune Ha iumdeaem 8
061acTTa Ha repanTe/rPbAHNS KOLL

JonbaHuTenHo npy [ 5310-1
Creg onepauym Ha Mspau1Te C 0CO6EHO HyBCTBUTENHI MEKU YacTu/Koxa.

JlombAHVUTENHO NpYt 1095 + 1189.6 (KomnpecroHeH 6aHAax, BK.
nocronepaTtuseH konaH) Cnej naacTMuHn onepaLyin Ha MbpAavTe ¢



MMMNAaHTU, BKIHOYUTENHO NOCTONepaTBeH KonaH.

JonbaHuTenHo npu 1191.6
Cne,u, nNacTUyHKM onepaunn Ha repAanTe C UMMIaHTU, NpeBeHuna Ha
CMMaCTVATa 3a cenapaund Ha repamTe.

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6
Cnez nnactvyHy onepauvy Ha rpanTe C UMMNAHTK, MOXe Aa
KOMMPeCOHHUTE 6aHAaXW a Ce JOMb/HAT C NOCTONepaTViBeH KofaH.

npOTI/IBOI'IOKaBa HWe n puckoee

le/l cnefHNTe KIMHUYHU KapTyHW, nekapAaTt TpﬂﬁBa Aa npeueHn aanu
MOXe [ia ce MocCTaBy KOMMNpecrioHeH 63Hﬂa>K/I'IOCTOﬂepaTV\BEH KonaH:

- Tpyt KOXHYI 3a60/151BaHMUS (KOXHVI MPOMEHW) V1 MHOTO UyBCTBITENHA

- 30Ha Ha 6ener B 061aCTTa Ha onepauyisTa

- Tpy AUMPEH ApeHax, HapyLIeHs Ha KPbBOOGPALLEHETO 1
CeTVBHOCTTa B

- TPV HapyLLIeHUs Ha CeTVBHOCTTa B 06/1aCTTa Ha kpaiHWLuTe,
akcunapHata 061acT, 061acTTa Ha rpbAHUS KOLL

B peakn ciydaun Morat fja Bb3HWKHAT aneprinvH peakuymn. Ako He cTe
CUrypHN OTHOCHO MOHOCUMOCTTa WU ako MMaTe BbMpoCu 1an Npo-
6nemu ¢ M3MN0ON3BAHETO, Ce CBbPXETE C Bawwma nekap nan megnumnHckmn
cneumanunct.

M360pBT Ha rpeLueH pasmep Moxe Aa AoBe/e [0 NoKanHa CBPbXUYBCT-
BUTENHOCT NOPaAMN HATVICK ¥ HapyLLiaBaHe Ha KpbBOOGpaLLEeHWeTo 1/
VAV IMMOHWS ApeHax.

JlonbnHUTENHO NpK 1091L/R, 1195, 1199

Mopaay HeeNnacTUYHK Yallki ca Bb3MOXHMW OTHOCUTENHM
NPOTVBOMOKa3aHWs NPV U3N0N3BaHETO 3a PEKOHCTPYKLUMA Ha rbpaa
CbC COCOTBEHA ThKaH.

MpeaHa3HayeHne/HaunH Ha AelicTBue

Cnef onepauyis Ha rbpAaTa, 406pe NpuasraLaTa KoMnpecuoHeH 6aHaax
€ OCHOBHATa YacT OT MPeBPBL3KaTa, KOSTO MOAKPENS W AbPXM rbpaaTa.

MMOﬁVIJ’IVIBaLU/IﬂTa € OT CbLeCTBEHO 3Ha4YeHMe KaTo OCHOBa 3a AOﬁpO
3a3jpaBsBaHe Ha paHuTe. ETo 3aLo e BaxHO KOMMpecnoHHata npe-
Bpb3Ka Aa npunsdara naeanHo 1 ja He npuUtucka. Kommpecwma, T.€. NeKo,
PaBHOMEPHO pa3npejeneH HaT1CkK, NoMara 3a HamansiBaHe Ha OTOKa B
ornepupaHata 30Ha 1 3aeHO C IEKOTO ABMXeHUE Ha TA/10TO, KOeTO ce
nony4aBa, HEXHO Macaxupa 1 Hamanasa oToka.

Bcnuku komMnpecroHHy npespb3ku Anita care

. MMOGVI/’IV\SVIpaHe Ha rbpAata 1 no 1031 Ha4uH noAnoMaraHe 3asjpa-
BABAHETO Ha paHuTe

- 3amTa Ha onepvipaHaTa rLpaa

- O6nekyaBaHe Ha l'IV\MCDHI/ITE APeHaXHu NbTrLla

- HamansiBaHe Ha ciesfonepatnsHM oToun

- Moxe Aa Hamanw pvicka oT ciezonepatviseH numoeaem/nMMmdHa
KOHrectus

- Cnomara 3a LLOGDOTO 3a3jpaBaBaHe Ha 6enesunte

- M36sirBaHe Ha TOUKNTE Ha HAaTUCK U Apa3HeHe OT TbKaHnTe

JonbaHuTenHo npu 1194X, 1198X, 4008X, 4108X, 4126X
Bkn. 6e3LueBHN Ax0b0Be 3a ONTVUMANHO AbpXaHe Ha NpoTesaTa 3a
paHHa rpuxa.

JonbaHutenHo 3a M 1091L/R

. PaBHomepHa KOMMpecus Ha paHaTa

- CblyecTByBaLLaTa rbpaa ce noaabpxa

. B'preLLIHOC'I'I'a Ce CbCTOU OT NOANOXKA, NPemMHaBallla OKOI0 rpbAHVA
KOLLI, KOSITO YNpaxHsiBa ONTUManHa KoMnpecus Bbpxy obnactta Ha be-
JIera, KaTto B CbLLOTO BpeME Ma 13ps3aHa YacT Ha 3anaseHata ropza

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

Cnep nnacTUyHM onepaumn Ha MepAUTe C UMNNAHTY, MOXe A3
KOMNpecnoHH1Te 6aH,CLa>KV\ Aa Ce JOMb/IHAT C MOoCTonepaTBeH KonaH
(konaH). AHaTOMNUYHO 0POPMEHUSIT CleoNepaTVBEH KONaH ce 13Non3Ba 3a
durKCMpaHe Ha MMaHTY 1 MOXe Zia HaManu pUcka oT AUCIOKaLMS Harope.

N3nonssaHu MaTepuanu

. ﬂaMyK, nonvecrep, NoMamMnA, enactaH, BUCKO3a U TexHnTe cMecn



- bes natekc
- BUXTe NpULLINTUS €TUKET 3a NPOLEHTHYIS CbCTaB Ha MaTepvana
- MpogaykTnTe Ha ANITA ca yaocToeHn cbe cepTrdukata OEKO-TEX®

STANDARD 100, 98.0.1439 Hohenstein HTTL. Toit rapaHTvipa OTCbCTBU-

€TO Ha BpeAHu nnn aneprvsvpaily selecrsa.
CbBeTM 3a noaapbXKKa

- VIHCTpyKUmMUTE 3a NOAAPHXKA MOXeTe Aa HamepuTe Ha
NPULLUTYS eTUKET

- MpeAv NpaHe 3aTBOpeTe LIMNOBETE U BEIKPO NEHTUTE/KYKNYKIA
1 Xankute

- MpenopbyBa ce TeKCTUALT Aa Ce Nepe B Mpexm1yka 3a npaxe

YKasaHus 3a ynotpe6a

M360pBT Ha NoAXOAALL, pasMep TpsbBa Aa ce U3BbLPLUM OT 0ByYeHM
cneumanmucTn n Aa He e TBbpAe CTerHart.
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IERIAE

BiRBHE | AEFAGENLIEEE (REHFE) .
P& Anita care EREMBHHERREREMBRIBREFAGBHNILE.

tesh, 34F mE 1091L/R

B HERFRE.

4h, 3F mm 4111

BT RIER. BOREKH BB B P IEATT

14k, 34F mw 5310-1

B HMFARE, BRIISRNRAR / Kk,

4k, 3F mE 1095 +1189.6 (EFEMHEIFFAEHH) BRIKNE
FEABEFARE, BEFRELHS,

5N, 3T mE 11916
BRENETAEFAE, MEMBAED B

[meF] 0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

BRENELAEFAGE, SIUBFARGEHE EREMHIM T
BB

TEHIUATIRRIR Y, HESRERSDAIUERERMT / FAGLHH:
- FEHILRZ BRI (RAREE L) IR X R B AFH SUkad

- BFAT L RS MERR EEES

R DR T RIS [ NP HEREME, NEEAAEEE
fI%ER), BEWEERTLET AL,

EFHIRM RIS eSSBS HE/ I BAMEMAN / SHES R EL.
teoh, 3F mm 1091L/R, 1195, 1199

T AES I SRR, R B AR TILE ERN T EEENER.

RE/{EABR
ABEFAG, GENERPTRBNEELSNEENERAMED .
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Névod k pouziti [ 1]

Produkt

Kompresni bandaze

[reF] 1064, 1091L/R, 1094, 1095, 1164, 1188.6, 1189.6, 1191.6, 1194,
1194X, 1195, 1198, 1198X, 1199, 4008X, 4108X, 4111, 4126X, 4157,
4198.6, 5310-1, 5523

Pooperacni pasy

[mF 0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

Indikace

Cilové skupina: pacientky po operaci prsu (pooperacni péce).

V&echny kompresivni bandaze Anita care slouzf ke stabilizaci operované-
ho prsu ve fazi hojeni.

Navic u [ 1091L/R
Po ablaci prsu.

Navic u #4111
Mize byt pouzit ke kazdodenni 1é¢bé lymfedému v oblasti prsou/
hrudniku

Navic u [ 5310-1
Po operacich prsu se zvlasté citlivou mékkou tkani/kz.

Navic u [ 1095 + 1189.6 (kompresni bandaz v¢. pooperacniho pasu)
Po plastické operaci prsou s implantaty, v¢etné pooperacniho pasu.
Navic u E# 1191.6

Po plastické operaci prsou s implantéty, prevence symmastie k
oddéleni fiader.

[mF 0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6
Po plastické operaci prsou s implantaty Ize kompresivni bandaze doplnit
0 pooperacni pas.



Kontraindikace a rizika

V nésleduijicich pfipadech pouzivejte kompresni bandaze/pooperacni
pasy jen po konzultaci s Iékarem:

-V pripadé koznich onemocnéni (kozZni zmény) a velmi citlivych oblastf
jizev v oblasti operace

- Pri poruchéch citlivosti hornich koncetin, axilarni oblasti a oblasti
hrudniku

Ve vzacnych pfipadech mohou vzniknou alergické reakce. V pripadé nejis-
toty se snasenlivosti nebo pfi vyskytu jinych nezadoucich projevd wrobek
déle nepouzivejte a obratte se na svého lékare nebo zdravotnicky personal.

Nespravny vybér velikosti mize vést k lokalni precitlivélosti na tlak a
naruseni krevniho obéhu a/nebo lymfatické drenaze.

Navic u 1 1091L/R, 1195, 1199
Vzhledem k neelastickym kosi¢kim mozna relativni kontraindikace pri
pouzit pro rekonstrukce prsu s vlastni tkani.

Stanoveni ugelu/zplsob plsobeni

Po operaci prsu je nezbytnou soucasti obvazu dobre padnouci
kompresivni bandaz, ktera prs podpira a drzi.

Podstatnd je klidové poloha jakozto zaklad pro dobré hojeni ran. Je
proto dulezité, aby kompresni bandaz dokonale sedéla a neskrtila.

Komprese, tedy lehky, rovnomeérné rozlozeny tlak, pomdha snizovat
otoky v operované oblasti a spolu s mirnym pohybem téla, k némuz
dochdzi, jemné masiruje a zmensuje otoky.

V3echny kompresivni bandédze Anita care zajistuji:

- klidovou polohu prsu a tim i hojenf ran

- ochranu operovaného prsu

- odleh¢enf lymfatického obéhu

- redukci pooperacni otokd

- mohou sniZit riziko vzniku pooperacnich lymfedém( (hromadéni lymfy)
- moznost dobrého hojent jizev

- zamezen( vzniku tlakovych bod{l a podrazdéni tkani

Navic u [ 1194X, 1198X, 4008X, 4108X, 4126X
V¢, bezesvych kapes pro optimaini udrzeni epitézy rané péce.

Navic u [ 1091L/R

+ Rovnomérna komprese rany

- Stavajici prs ziskava oporu

- Vnitfni ¢ast se sklada z patky obepinajici hrudnik, kterd optimainé
stlacuje oblast jizvy a soucasné nevyviji tlak na zachovany prs

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

Po plastické operaci prsou s implantaty Ize kompresivni bandaze

doplnit o pooperacni pas. Anatomicky tvarovany pooperacni pas

se pouziva k fixaci implantatd a mdze snizit riziko dislokace smérem

nahoru.

Pouzité materialy

- Bavina, polyester, polyamid, elastan, viskéza a jejich smési

- Neobsahuije latex

- Procentudinf sloZenf materidlu viz v3ita etiketa

- Produkttim ANITA byl udélen certifikdt OEKO-TEX® STANDARD 100,
98.0.1439 Hohenstein HTTI. Zaru€uje nepritomnost Skodlivych nebo
alergennich latek.

Pokyny k oSetfovani

- Pokyny k oSetfovanf najdete na nasité etiketé

- Pfed pranim zapnéte zipy a suché zipy/hacky a ocka

- Textilie se doporucuje prét v sitce na pradlo

Pokyny k pouZiti

Spravnou velikost by mél vybrat vyskoleny odbornik. Produkt by nemél
byt prilis tésny.

Jakékoli zavazné nezadouci prihody, ke kterym doslo v souvislosti s
dottenymi zdravotnickymi prostredky, hlaste prosim vyrobci, spolecnosti

Anita Dr. Helbig, a pfislusnému orgdnu ¢lenského statu v némz je uziva-
tel usazen (v Ceské republice jde o Statni Ustav pro kontrolu [éciv).



Brugsanvisning Hﬂ

Alle produktrelaterede, alvorlige haendelser skal meddeles producenten
ANITA Dr. Helbig GmbH og den ansvarlige myndighed.

Artikel
Kompressionsbandager
1064, 1091L/R, 1094, 1095, 1164, 1188.6, 1189.6, 1191.6, 1194,

1194X, 1195, 1198, 1198X, 1199, 4008X, 4108X, 4111, 4126X, 4157,
4198.6, 5310-1, 5523

Post-OP-Belts (balter)
[eF] 0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

Indikation
Malgruppe: patienter efter brystoperationer (postoperativ behandling).

Alle Anita care kompressionsbandager skal stabilisere det opererede
bryst i helingsfasen.

Desuden ved [ 1091L/R
Efter brystoperationer med fjernelse af brystet.

Desuden ved [ 4111
Kan anvendes til daglig behandling af lymfedem i bryst-/
thoraxomradet

Desuden ved [ 5310-1
Efter brystoperationer med saerlig falsomme blgddele/hud.

Desuden ved [ 1095 + 1189.6 (Kompressionsbandage inkl.
Post-OP-Belt) Efter plastiske brystoperationer med implantater inkl.
Post-OP-Belt.

Desuden ved 1191.6
Efter plastiske brystoperationer med implantater, forebyggelse af
symmastia ved separering af brysterne.

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6
Efter plastiske brystoperationer med implantater kan kompressionsban-
dager suppleres med en Post-OP-Belt.

Kontraindikationer og risici

Ved efterfglgende sygdomsbilleder pahviler det lzegen at overveje, om
kompressionsbandage/Post-OP-Belt kan anvendes:

- Ved hudsygdomme (hudforandringer) og meget felsomt aromrade i
operationsomradet

- Ved sensoriske forstyrrelser i overekstremiteterne, armhuleomradet,
brystomréadet

I sjeeldne tilfeelde kan der optraede allergiske reaktioner. Ved usikkerhe-
der med hensyn til kompatibilitet, ved spargsmal eller problemer ved
brugen, henvend dig til din lzege eller det medicinske fagpersonale.

Valg af en forkert starrelse kan medfare lokale tryk-overfglsomheder og
forstyrrelser af blodgennemstremning og/eller lymfeaflgb.

Desuden ved [ 1091L/R, 1195, 1199
Pa grund af de uelastiske skale mulighed for relativ kontraindikation ved
anvendelse til brystrekonstruktion med eget vaev.

Formal/virkemade

Efter en brystoperation er en velsiddende kompressionsbandage den
vaesentlige del af forbindingen, der statter og holder brystet.

Vaesentlig er fiksering som basis for en god sarheling. Det er derfor
vigtigt, at kompressionsbandagen sidder perfekt og ikke trykker.
Kompressionen, altsa et let, jeevnt fordelt tryk, hjeelper med at mindske
haevelser i det opererede omrade og, sammen med kroppens lette
beveegelser, at massere og reducere haevelserne.

Alle Anita care kompressionsbandager

- Fiksering af brystet og dermed understattelse af sarhelingen
- Beskyttelse af det opererede bryst

- Aflastning af lymfeaflgbsvejene

- Reducering af postoperative haevelser



- Kan reducere risikoen for et postoperativt lymfadem/lymfeophobning
- Understgtter en god arheling
- Forhindrer tryksteder og vaevirritationer

Desuden ved 1194X, 1198X, 4008X, 4108X, 4126X
Inkl. semlgse lommer, som optimalt holder pa den farste protese efter
operationen.

Desuden ved B8 1091L/R

- Ensartet kompression pa saret

- Det eksisterende bryst stettes

- Indvendig er der en strop, som gar rundt om thorax og udgver en opti-
mal kompression pa aromradet, samtidig friholdes det bevarede bryst.

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

Efter plastiske brystoperationer med implantater kan kompressionsban-
dager suppleres med en Post-OP-Belt (bzelte). Den anatomisk formede
Post-OP-Belt anvendes til at fiksere implantater og kan mindske risikoen
for en dislokation opefter.

Anvendte materialer

- Bomuld, polyester, polyamid, elasthan, viskose og deres blandinger

- Frifor latex

- Procentvis sammensaetning af materialet se indsyet etiket

- ANITA-produkter baerer certifikatet OEKO-TEX® STANDARD 100,
98.0.1439 Hohenstein HTTI. Dette garanterer, at de ikke indeholder
skadelige eller allergene substanser.

Plejeanvisning

- Plejeanvisningerne finder du pa den indsyede etiket

- Inden vask, luk lynlase og burreband/haegter og maller
- Det anbefales at vaske tekstilet i et vaskenet
Anvendelse

Den rigtige starrelse ber vaelges af uddannet fagpersonale og ikke
sidde for stramt.

Kasutusjuhend Hﬂ

Kdikidest tootest tulenevatest tsistest probleemidest palume teatada
tootjale ANITA Dr. Helbig GmbH ja asjaomasele ametkonnale.

Toode

Kompressioonisidemed

[mF 1064, 1091L/R, 1094, 1095, 1164, 1188.6, 1189.6, 1191.6, 1194,
1194X, 1195, 1198, 1198X, 1199, 4008X, 4108X, 4111, 4126X, 4157,
4198.6,5310-1, 5523

Operatsioonijargsed vood

¥ 0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

Naidustus

Sihtrihm: patsiendid, kellele on tehtud rinna operatsioon (operatsiooni-
jargne haava korrastamine)

Kdik Anita care'i kompressioonisidemed on m&eldud opereeritud rinna
stabiliseerimiseks tervenemisfaasis.

Lisaks ... puhul B 1091L/R
Parast rinnaoperatsiooni ablatsiooni abil.

Lisaks ... puhul & 4111
Voib kasutada lumfiturse igapaevaseks raviks rinna-/rindkerepiirkonnas.

Lisaks ... puhul & 5310-1
Parast rinnaoperatsiooni eriti tundlike pehmete kudedega/nahaga.

Lisaks ... puhul B 1095 + 1189.6 (Kompressiooniside, sh operatsiooni-
jargne voo) Parast plastilisi rinnaoperatsioone, kus kasutatakse
implantaate, sh operatsioonijargset vood.

Lisaks ... puhul 1191.6

Parast plastilisi rinnaoperatsioone, kus kasutatakse implantaate,
rindadevahelise naha Ulestdstmise drahoidmiseks (simmastia),
rindade eraldamiseks.



0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6
Parast plastilisi rinnaoperatsioone, kus kasutatakse implantaate, voib
kompressioonisideme asendada operatsioonijargse vooga.

Vastunaidustused ja ohud

Arst peab kaaluma allpool loetletud Kliiniliste piltide korral, kas kompres-
sioonisidet/operatsioonijargset vood vaib peale panna:

- Nahahaiguste (naha muutuste) ja vaga tundliku armipiirkonna puhul
operatsioonipiirkonnas
- Ulajasemete, killje- ja rindkerepiirkonna tundlikkushéirete korral

Harvadel juhtudel vdib esineda allergilisi reaktsioone. Kui Te ei ole kindel
sobivuses voi kui Teil on kiisimusi v3i probleeme seoses kasutamisega,
votke Ghendust oma arsti v3i tervishoiutddtajaga.

Vale suuruse valimisega voivad kaasneda lokaalne survetlitundlikkus ja
vereringe ja/voi limfidrenaazi haired.

Lisaks [ 1091L/R, 1195, 1199 puhul
Voimalik suhteline vastundidustus, kui mitteelastsete rinnakorvide téttu
kasutatakse rindade rekonstrueerimiseks autoloogset kude.

Otstarve/toimeviis

Parast rinnaoperatsiooni on sideme oluliseks osaks hasti istuv kompres-
siooniside, mis rinda toetab ja hoiab.

Immobiliseerimine on haava hea paranemise aluseks. Seet&ttu

on oluline, et kompressiooniside sobib ideaalselt ega pigista.
Kompressioon ehk kerge thtlaselt jaotunud surve aitab vahendada
opereeritavas piirkonnas turset, masseerides 6rnalt ja alandades
turset tekkiva kerge kehaliigutusega.

Kdik Anita care'i kompressioonisidemed

- Rinna immobiliseerimine, mis toetab haava paranemist
- Opereeritud rinna kaitse

- Limfi dravoolukanalite koormuse vahendamine

- Operatsioonijargsete tursete vahendamine

- Voivad vahendada operatsioonijargse limfodeemi/limfisGime
tekkimise riski

- Hea armide paranemise soodustamine

- Survepunktide ja koearrituste valtimine

Lisaks mudelitele 1194X, 1198X, 4008X, 4108X, 4126X
Sh dmblusteta taskud varajase hoolduse proteesi optimaalseks
korrashoiuks.

Lisaks mudelile [ 1091L/R

- Uhtlane kompressioon haaval

- Olemasolev rind on toetatud

- Sisu koosneb tmber rindkere jooksvast siilust, mis avaldab armipiir-
konnale optimaalset survet, saastes samal ajal sailinud rinda.

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

Parast plastilisi rinnaoperatsioone, kus kasutatakse implantaate, voib
kompressioonisideme asendada operatsioonijargse vodga. Anatoomilise
kujuga operatsioonijarge vo0 fikseerib implantaadid ja voib vahendada
tlespoole nihkumise ohtu.

Kasutatud materjalid

- Puuvill, pollester, poltamiid, elastaan, viskoos ja nende sequd

- Ei sisalda lateksit

- Materjali protsentuaalse sisalduse leiate sisseBmmeldud etiketilt.

- ANITA toodetele on omistatud sertifikaat OEKO-TEX® STANDARD 100,
98.0.1439 Hohenstein HTTL. See garanteerib kahjulike voi allergeense-
te ainete puudumise.

Hooldusjuhised

- Hooldusjuhised leiate sissedmmeldud etiketilt
- Enne pesemist sulgege tdmblukud, takjakinnitused/haagid ja aasad
- Soovitame kangast pesta pesuvdrgus

Kasutusjuhised

Oige suuruse peaks valima véljadppinud spetsialist ja see ei
tohi olla liiga kitsas.



Instrucciones de uso Hﬂ

Cualquier incidente grave en relacién con los productos debe notificarse
de inmediato al fabricante, ANITA Dr. Helbig GmbH, y a las autoridades
competentes.

Articulo

Ortesis de compresién

1064, 1091L/R, 1094, 1095, 1164, 1188.6, 1189.6, 1191.6, 1194,
1194X, 1195, 1198, 1198X, 1199, 4008X, 4108X, 4111, 4126X, 4157,
4198.6,5310-1, 5523

Cinturones postoperatorios
[w¥ 0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

Indicaciones
Grupo destinatario: pacientes después de cirugias mamarias
(tratamiento postoperatorio).

Las drtesis de compresidn Anita care sirven para estabilizar la mama
operada durante la fase de curacion.

Adicionalmente con [ 1091L/R
Después de una cirugia mamaria con mastectomia.

Adicionalmente con [ 4111
Se puede utilizar para el tratamiento diario de un linfedema en el
pechoy en la zona toracica

Adicionalmente con [ 5310-1
Después de una cirugia mamaria con tejidos blandos/piel
especialmente sensibles.

Adicionalmente con 1095 + 1189.6 (drtesis de compresion con
cinturén postoperatorio) Después de una cirugia plastica mamaria
con implantes, con cinturén postoperatorio.

Adicionalmente con 11916

Después de una cirugia plastica mamaria con implantes, prevencién
de la sinmastia para la separacién de las mamas.

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

Después de una cirugia plastica mamaria con implantes, las értesis
de compresion se pueden complementar con un cinturén
postoperatorio.

Contraindicaciones y riesgos

Con los siguientes cuadros clinicos corresponde al criterio del médico
decidir si se puede colocar la értesis de compresién/el cinturén
postoperatorio:

- Enfermedades cutaneas (alteraciones cutaneas) y una zona de cicatriz
muy sensible en el drea operada

- En caso de trastornos de la sensibilidad en la zona de las extremidades
superiores, asi como en la zona axilar o toracica

En raras ocasiones pueden producirse reacciones alérgicas. En caso de
no estar segura de la tolerabilidad o si tiene alguna duda o problema
durante su uso, consulte a su médico o profesional de la salud.

En caso de elegir una talla incorrecta se pueden producir una hiper-
sensibilidad local a la presién, trastornos circulatorios y/o trastornos del
drenaje linfatico.

Adicionalmente con B 1091L/R, 1195, 1199

Debido a las copas no eldsticas existe una posible contraindicacién
relativa en caso de uso para reconstrucciones mamarias con tejido
propio.

Finalidad/modo de accién

Tras una cirugia mamaria, una ortesis de compresion bien ajustada es
el elemento esencial del vendaje que soporta y sujeta la mama.

La inmovilizacién es esencial como base para una buena cicatrizacion.
Por esta razén, es importante que la értesis de compresién se ajuste
perfectamente y no apriete. La compresion, es decir, una presién leve
distribuida uniformemente, ayuda a reducir la hinchazén en la zona



operada y, junto con los ligeros movimientos del cuerpo, masajea
suavemente y reduce la hinchazén.

Todos las értesis de compresion Anita care

- Inmovilizan la mama y fomentan la cicatrizacién

- Protegen la mama operada

- Descargan las vias de drenaje linfatico

- Reducen la hinchazén postoperatoria

- Pueden reducir el riesgo de linfedema postoperatorio/congestion
linfatica

- Favorecen la curacion de la cicatriz

- Bvitan puntos de presién e irritaciones del tejido

Adicionalmente con 1194X, 1198X, 4008X, 4108X, 4126X
Con fundas sin costuras para la sujecién éptima de la prétesis inicial.

Adicionalmente con [ 1091L/R

- Compresién uniforme en la herida

- Sujecion del pecho conservado

- El interior esta formado por una tapeta que rodea el térax y ejerce una
compresioén éptima sobre la zona de la cicatriz, dejando libre la mama
conservada

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

Después de una cirugfa plastica mamaria con implantes, las értesis
de compresién se pueden complementar con un cinturén
postoperatorio. El cinturén postoperatorio con forma anatémica
sirve para fijar implantes y puede reducir el riesgo de una dislocacién
hacia arriba.

Materiales empleados

- Algodén, poliéster, poliamida, elastano, viscosa y sus mezclas
- Sin latex

- La composicién detallada figura en la etiqueta cosida

- Los productos ANITA cuentan con el certificado OEKO-TEX® STANDARD
100, 98.0.1439 Hohenstein HTTI. Garantiza la ausencia de sustancias
nocivas o alergénicas.

Indicaciones para el cuidado

- Las indicaciones para el cuidado figuran en la etiqueta cosida

- Antes del lavado, cerrar las cremalleras y los cierres de corchetes
- Se recomienda lavar la prenda en una bolsa de red
Indicaciones de uso

La eleccidn de la talla adecuada deberia ser realizada por personal
especializado y no deberia elegirse una talla demasiado ajustada.

Kayttoohje [ 1]
IImoita valmistajalle ANITA Dr. Helbig GmbH ja vastaavalle viranomaiselle
kaikista tuotteisiin liittyvistd, vakavista vaaratilanteista.

Tuote

Kompressioliivit

1064, 1091L/R, 1094, 1095, 1164, 1188.6, 1189.6, 1191.6, 1194,
1194X, 1195, 1198, 1198X, 1199, 4008X, 4108X, 4111, 4126X, 4157,
4198.6, 5310-1, 5523

Tukivyot

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

Kayttoaihe

Kohderyhma: rintaleikkauspotilaat (postoperatiivinen hoito).

Kaikki Anita care -kompressioliivit on tarkoitettu rintojen tukemiseen
leikkauksen jalkeisessa toipumisvaiheessa.

Lisaksi mf 1091L/R
Rinnanpoistoleikkauksen jalkeen

Lisaksi M 4111
Voidaan kayttaa rintojen/rintakehan alueella olevan lymfaturvotuksen
paivittaiseen hoitoon.



Lisaksi M 5310-1
Erityisen herkkiin pehmytkudoksiin/ihoon kohdistuneen rintaleikkauksen
jalkeen.

Lisaksi 1095 + 1189.6 (kompressioliivit ja tukivyd)
Esteettisen rintojen suurennusleikkausten jalkeen, sis. tukivyon

Zusatzlich bei [F 1191.6
Esteettisen rintojen implanttileikkausten jalkeen, symmastian
ehkaiseminen erottamalla rinnat toisistaan.

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6
Esteettisen rintojen suurennusleikkausten jalkeen tukiliiveja voidaan
taydentaa tukivyolla.

Vasta-aiheet ja riskit
Seuraavilla oirekuvilla Iaakarin tehtava on arvioida, soveltuvatko tukirin-
taliivit/tukivyd kayttoon:

- Ihosairaudet (ihomuutokset) ja erittdin herkat leikkausalueen arvet
- Yldraajojen, kainaloiden ja rintakehan alueella olevien tuntohairiiden
yhteydessa

Allergisia reaktioita iimenee hyvin harvoin. Jos olet epavarma tuotteen
siedettavyydestd tai jos sinulla on kysyttavaa tai ongelmia tuotteen
kaytossa, ota yhteytta sinua hoitavaan laakariin tai terveydenhuollon
ammattihenkilostoon.

Vadran koon valinta voi aiheuttaa paikallista paineyliherkkyyttd ja veren-
kierron ja/tai lymfakierron hairioita.

Mallit T091L/R, 1195, 1199
AJoustamattomien kuppien johdosta mahdollisia suhteellisia
vasta-aiheita voi ilmetd, jos rinnat on rakennettu omasta kudoksesta.

Kayttotarkoitus/vaikutustapa

Rintaleikkauksen jalkeen hyvin istuvat tukiliivit ovat keskeinen osa rintaa
tukevaa sidosta.

Hyvan haavan paranemisessa keskeistd on rintojen immobilisaatio.

Siksi on tarkead, etta tukirintaliivit istuvat taydellisesti puristamatta.

Kompressio eli kevyt tasaisesti jakautuva paine auttaa ehkdisemaan
leikkausalueen turvotusta ja hieroo kevyesti ja vdhentaa turvotusta

kehon liikkuessa.

Kaikki Anita care tukiliivit

- Immobilisoivat rinnan ja tukevat nain haavan paranemista

- Suojaavat operoitua rintaa

- Vahentavat lymfateiden kuormitusta

- Vahentavat leikkauksen jalkeistd turvotusta

- Voivat auttaa véhentamaan postoperatiivisen lymfedeeman/
lymfatukoksen vaaraa

- Edistavat arven paranemista

- Auttavat vahentamaan painekohtien ja kudosten arsytysta.

Mallit 1194X, 1198X, 4008X, 4108X, 4126X
Saumattomat taskut pitdvat ensiproteesit optimaalisesti paikallaan.

Malli &8 1091L/R

- Kohdistavat haavaan tasaisen kompression

- Tukevat leikkaamatonta rintaa

- Sisapuolella on rintakehan yli kulkeva pehmuste, joka kohdistaa
kompression ihanteellisesti arven alueelle jattéen tilaa leikkaamatto-
malle rinnalle.

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

Esteettisen rintojen suurennusleikkausten jalkeen tukiliiveja voidaan
taydentaa tukivyolla. Anatomisesti muotoiltu tukivy6 pitad implantit
paikallaan ja auttaa vahentamaan implanttien ylos likkumisen vaaraa.

Kaytetyt materiaalit

- Puuvilla, polyesteri, polyamidi, elastaani, viskoosi ja ndiden seokset

- Lateksiton

- Ks. materiaalien prosenttiosuudet tuotteen etiketista

- ANITA-tuotteilla on OEKO-TEX® STANDARDIN 100, 98.0.1439 Hohen-
stein HTTI, mukainen merkinta. Se takaa, etta tuotteissa ei ole vahingol-
lisia eika allergeenisia aineita.



Hoito-ohjeet

- Hoito-ohjeet ndet tuotteiden etiketista

- Sulje vetoketjut ja tarranauhat seka hakaset ennen pesua

- Suosittelemme pesemaan tekstiilit pesupussissa

Kayttoohjeita

Qikean koon valinnassa avustaa koulutettu ammattihenkilosto, silla koko
ei saa olla liian tiukka.

Mode d’emploi EIﬂ

Tous les problemes graves liés aux produits sont a signaler a leur fabri-
cant, la société ANITA Dr. Helbig GmbH, ainsi qua lautorité compétente.

Article

Bandages de compression

e 1064, 1091L/R, 1094, 1095, 1164, 1188.6, 1189.6, 1191.6, 1194,
1194X, 1195, 1198, 1198X, 1199, 4008X, 4108X, 4111, 4126X, 4157,
4198.6, 5310-1, 5523

Contenseurs mammaires (sangles)

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

Indication

Grupoe cible : patientes aprés une chirurgie mammaire (soins post-
opératoires)

Tous les bandages de compression Anita care servent a stabiliser la
poitrine opérée pendant la phase de cicatrisation.

En supplément pour [ 1091L/R
Apres des chirurgies mammaires avec ablation.

En supplément pour B 4111
Peut étre utilisé pour les soins quotidiens d'un cedeme lymphatique
dans la zone de la poitrine / du thorax

En supplément pour B 5310-1
Apres des chirurgies mammaires avec tissus mous/peau particuliere-
ment sensibles.

En supplément pour [ 1095 + 1189.6 (bandage de compression avec
contenseur mammaire) Aprés des chirurgies plastiques des seins avec
implants, avec contenseur mammaire

En supplément pour [ 1191.6
Apres des chirurgies plastiques des seins avec implants, prévention de
la symmastie pour séparer les seins.

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6
Apres des chirurgies plastiques des seins avec implants, des bandages
de compression avec contenseur mammaire peuvent étre ajoutés.

Contre-indication et risques

Pour les tableaux cliniques suivants, il revient au médecin de décider
si le bandage de compression/le contenseur mammaire peut étre mis
en place :

- Pour les maladies cutanées (altérations cutanées) et les zones
cicatricielles trés sensibles dans LA région opérée

- En cas de troubles de la sensibilité dans la zone des extrémités
supérieures, la fosse axillaire et la zone thoracique

Dans de rares cas, des réactions allergiques peuvent survenir. En cas
de doute sur la tolérance ou de questions/problemes concernant
I'utilisation, veuillez consulter votre médecin ou le personnel de santé
qualifié.

Le choix d'une mauvaise taille peut entrainer une hypersensibilité
locale a la pression et des troubles de la circulation sanguine et/ou du
drainage lymphatique.

En supplément pour T091L/R, 1195, 1199

En raison du manque d#élasticité des bonnets, possibilité de
contre-indication relative en cas dutilisation pour des reconstructions
mammaires avec des tissus autologues.



Usage prévu/Mode d'action

Suite a une chirurgie mammaire, un bandage de compression correc-
tement ajusté constitue la partie principale du bandage qui protege et
maintient la poitrine.

Limmobilisation est primordiale pour une bonne cicatrisation

de la plaie. Il est donc important que le bandage de compression
soit parfaitement adapté et qu'il n'exerce pas de pression. La
compression, pression légere et uniformément répartie, aide a
réduire les gonflements dans la zone opérée et a les masser et
réduire Iégerement grace au délicat mouvement du corps.

Tous les bandages de compression Anita care

- Immobilisation de la poitrine, favorisant ainsi la cicatrisation
de la plaie

- Protection de la poitrine opérée

- Allegement des voies lymphatiques

- Réduction des gonflements post-opératoires

- Peuvent réduire le risque d'un cedeme lymphatique/d'une
congestion lymphatique post-opératoire

- Bonne cicatrisation favorisée

- Prévention des points de pression et de l'irritation des tissus

En supplément pour 1194X, 1198X, 4008X, 4108X, 4126X
Avec poches sans coutures, pour maintenir de maniere optimale
la prothese de soins précoces.

En supplément pour [ 1091L/R

- Compression homogene sur la plaie

- Le sein existant est soutenu

- La face intérieure est constituée d'une patte faisant le tour du
thorax, ce qui assure une compression optimale dans la zone
de la cicatrice, tout en préservant la poitrine conservée

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

Apres des chirurgies plastiques des seins avec implants,
des bandages de compression avec contenseur mammaire
(sangle) peuvent étre ajoutés. Le contenseur mammaire de

forme anatomique sert a fixer les implants et peut réduire le
risque de dislocation vers le haut.

Matiéres utilisées

- Coton, polyester, polyamide, élasthanne, viscose et leurs mélanges

- Sans latex

- Pour la composition en pourcentage, cf. [étiquette cousue

- Les produits ANITA sont certifiés OEKO-TEX® STANDARD 100, 98.0.1439
Hohenstein HTTL. Cette certification garantit l'absence de substances
nocives ou allergenes.

Consignes d'entretien

- Vous trouverez les consignes d'entretien sur Iétiquette cousue

- Avant le lavage, pensez bien a fermer les fermetures zippées/a bande
scratch ainsi que les agrafes et ceillets

- Il est recommandé de laver le textile dans un filet a linge

Conseils d'utilisation

Pour choisir la bonne taille, faites toujours appel a un personnel qualifié
et évitez de vous sentir trop serrée.

osnyieg xpiiong (11

‘OAa ta coPapd cuPRAVTA TIOU AYOPOUV TIPOLOVTA TIPETTEL VA SNAW-
vovTaL atov kataokeuaotr) ANITA Dr. Helbig GmbH kat atnv appéddia
urnpeota.

Mpoiév
Eni&eopoL oupttieong
1064, 1091L/R, 1094, 1095, 1164, 1188.6, 1189.6, 1191.6, 1194,

1194X, 1195, 1198, 1198X, 1199, 4008X, 4108X, 4111, 4126X, 4157,
4198.6, 5310-1, 5523

METEYXELPNTLKEG JWVEG
0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6
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‘Evéelgn

Opada-otdxog: ACBEVELG HETA aTIO XELPOUPYLKH ETEEHUPRAcN HaoTou
(METEYXELPNTIKA).

‘Ohot oL ei&ecpoL oupTieong Anita care Tipoopilovtal yla otabeporot-
NG TOU XELPOUPYNHEVOU HACTOU KATd TN (pAcn TG EMOUAWGNG.
ETmAéoy, pe to 1091L/R

META amo YeLpOoUPYLKr ETEPBAON pAoTou pe agpalpeon.

ETirAéov, pe To BE 4111

Mrtopet va xpnotporotnBet yia tnv kabnuepwry Bepareia
AEPPOLSNUATWY OTNV TIEPLOXT TOU 0T BoUC/Bwpaka

ETm\éov, pe to B 5310-1

MEeT& amno xelpoupyLkr| emépBaocn paotou pe iaitepa evatabnroug
paAakoUG LoToug/Seppa.

ETtmAéoy, pe To [F 1095 + 1189.6 (ETSE0H0OG CUPTILEONG CUUTIEP.

HETEYXELPNTLKAG Gwvnc)

META amo TAAOTLKI) XELPOUPYLKT) ETIEPBACN HAOTOU {IE EJOUTELHATA,

OUITIEP. PETEYXELPNTIKAG {WVNG.

ETirAéoy, pe To 1191.6

META TNV TAQOTLKI) XELPOUPYLKT EMEPRAON HACTOU HIE EPQUTELHATA,

TPOANPN cLPHACTLAG YLa SLAXWPLOHO TWV HACTWV.

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

META TNV TAQOTLKI XELPOUPYLKT] ETEEPRAON HAoTOU pIE EPQUTELHATA,

padl pe Toug ETLSECHOUG CUKTIEONG PTTOPEL va XpnotpomotnBet

HETEYXELPNTLK JWvn.

AvtevSei&eLg kat Kivsuvol

2NV mep(MTwon Twv akGAOUBWY KAWLKWV ELKOVWY, areuBuvBeite

OTOV yLATPO Va aro@actoet Gv Propel va xpnotpotonBet entdeopog

OUHTILEONG/PETEYXELPNTIKNA {WvN:

- 2€ TIEUTTWon SEPUATIKWY TIABNCEWY (SEPHATIKWY AAAAYWV) Kat TIOAU
€ualoBnNTNG OUAWSOUG TIEPLOXNG OTN XELPOUPYNHEVN TIEPLOXN

- S€ Tepltwon Statapaywy TG alobnong otnv epLoxr Twv avw
AKPWY, TNG HAOXEANG KaL Tou Bwpaka

T€ OTIAVLEG TEPUTTWOELG UTTOPEL va TtapatnpnBolv aAepyLkég
avtidpdoelg. EQv Sev eloTe olyoupol yla TNV aQvekTikoTnTa rf o€
TEpIMTWON EPWTACEWVY 1) TIPOPRANHATWY KATd T SLAPKELA TNG
XPNONG, GUPBOUAEUTELTE TOV yLATPO 0ag 1) Tov emayyeApatia vyetag.

T€ TIepUTTwon Aoy E0QaApévou peyeBoug, uropet va apatnpnBet
uttepeualoBnota otnv Tiieon Kat Statapayég TG KUKAOQopLag rf/kat tng
AEHPLKNAG aTOaTPAYYLONG.

ErtrAéov, pe to mF 1091L/R, 1195, 1199
AOYW TWV QVEAQOTIKWY KOUTL, TILOAVI) OXETLKY QVTEVSELEN KaTd T Xprion
YLQ TNV AMoKATAoTacn Tou pHactol Pe AUTOAOYO LOTO.

ZKOTIOG/TpATIOG §pAong

META TN XELPOUPYLKI ETEPRATN HATTOV, EVag KaAd TIPOCAPHOCHEVOG
eniSeopog oupmieong elvat To Bactkd THAHA Tou EMSETHoU IOV otnpl-
CeLkat ouyKpatel Tov paotd.

H akwntomotnon amote)et tn Bdon yLa tn owaotr ENoUAWGN Tou
TPAVPATOG. ZUVETILG, ElVAL GNPAVTLKO 0 EMISECHOG cupTieanG va
£QapPOLleL TEAEL KaL va pnv aokel évtovn miteon. H ocupttieon, SnAadn
yLa ATILa, OHOLOHOPYA KaTtavepnuévn Titeon, cupBAMeL otn pelwaon ot-
SNUATWVY 0TN XELPOUPYNHEVN TIEPLOXT KL, OE GUVSUACHO HE TLG PLKPES
KWHOELG TOU GWHATOG, 0TN PAAAEN Kal oTn pelwaon Twv olsnPatwv.

‘Ohot oL eni&eapoL oupTiieong Anita care

- AKLVNTOTIOLOVV TOV PACTO KA, GUVETIWG, CUHBAAOUV GTNV ETTOUAWON
TOU TPAVHATOG

- MpooTateUoLV TOV XELPOUPYNHEVO HACTO

- AVakoupiouv Ta KavAALa AEUPLKIG amooTpayyLong

- MELWVOULV Ta PETEYXELPNTIKA OLSApaTa

- MIopoUV va PELWGOULV TOV KIVEUVO HETEYXELPNTLKOU AEHPOLSAHATOG/
AEHPLKNG OULPOPNONG

- Mpodyouv TN owWotr EMOUAWGN TNG OUANG

- ZUPBAAOLY OTNV amoYuyr) onueiwv Tileong Kat EPEBLOPOY TWV LOTWV



ETumiéoy, pe To 1194X, 1198X, 4008X, 4108X, 4126X
TuprepapBavovtat ToEMeg Xwplg pagr), yLa BEATLOTN ouyKpdTtnon TG
TPWLUNG TTPOBEaNG.

ETm\éov pe to [H 1091L/R

- TupTiLECETaL opoLOPOoP@a TO TpauPa

- 2Tnptletal o uPLoTAPEVOG PaoTog

- TO E0WTEPLKO ATTOTEAE(TAL ATTO €va EEAPTNHA TTOU EKTEIVETAL YUPW
artd Tov Bwpaka, To oTolo aokel BEATLOTN cupTiean otnv TEPLOXN TNG
OUANAG, EVW arivel EAEUBEPO XWPO YL TOV PAcTo

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

METE TNV TAQOTLKN) XELPOUPYLKN ETEEPBACN HAoToU pE EHPUTELHATA,
padt pe Toug emSEopoug cupmieong UTopel va xpnotporotnBet
HETEYXELPNTLKNA {WVN. H QvaTopkd SLapop@WHEVN HETEYXELPNTIKN
{wvn XPNOLHOTIOLELTAL YLA T OTEPEWOT TWV EPPUTEUPATWY KAl PTIOPEL
Va PELWOEL TOV KIVEUVO PETATOTILONG TIPOG TA EMIAVW.

YALKd TIou Xpnotpotolouvtat

- BapBdky, moAveotepag, oAuapisio, eAactdvn, BLokddn Kat TG avtiotol-
XEG avapel&elg

- Nev TIEPLEEL latex

- [la TV ocootiaia GUVBEST UNKWY, QVATPEETE OTN pappévn ETKETA

- Ta mipoiovta ANITA Stabétouv riotomoinon OEKO-TEX® STANDARD 100,
98.0.1439 Hohenstein HTTL. AtaopaAilouv tnv arouaota emBAABWV )
QAA\EPYLOYOVWY OUGCLLV.

06&nyieg ppovridag

- Ma TG 08nyleg ppovtidag, avatpédte otn pappévn ETkETa

- Mpwv artd Ty TGN, KAEIVETE Ta PePPOLAp KaL Ta Koupmwpata Velcro/
Ta AyKLOTPA KAt TG OnALég

- Mpotelvetat n o Tou updopatog o Stytu TAuvTnplouv”

O8nyieg xprong

H emt\oyr| Tou cwWaoToU pEYEBOUG TIPETEL VA EKTEAE(TAL A0 EKTIALSEU-

€V €EELSIKEVPEVO TTPOOWTTLKO. ETtionc, Sev emtpémetat n uepBoAka
OQL(Tr| EQAPLOYN.

Upute za uporabu EB]

O svim ozbiljnim dogadajima vezanima uz proizvode valja obavijestiti
proizvodaca, drustvo ANITA Dr. Helbig GmbH, i nadlezno tijelo.

Artikl
Kompresivne bandaze
¥ 1064, 1091L/R, 1094, 1095, 1164, 1188.6, 1189.6, 1191.6, 1194,

1194X, 1195, 1198, 1198X, 1199, 4008X, 4108X, 4111, 4126X, 4157,
4198.6, 5310-1, 5523

Postoperativni pojasevi
0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

Indikacija

Ciljna skupina: pacijent/ice nakon operacije dojki (postoperativno
zbrinjavanje).

Sve kompresivne bandaze Anita care sluze za stabilizaciju operiranih
dojki tijekom faze zacjeljivanja.

Dodatno kod ®# 1091L/R

Nakon operacije dojke s ablacijom.

Dodatno kod [mF 4111
Moze se koristiti za svakodnevnu terapiju limfedema u podrucju dojke/
prsnog kosa

Dodatno kod [ 5310-1
Nakon operacije dojke s posebno osjetljivim mekim dijelovima/kozom.

Dodatno kod 1095 + 1189.6 (kompresivna bandaza uklj.
postoperativni pojas)
Nakon plasti¢nih operacija grudi s implantatima, uklj. postoperativni pojas.

Dodatno kod 11916
Nakon plasti¢nih operacija grudi s implantatima, prevencija simastije za
razdvajanje dojki.
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0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6
Nakon plasti¢nih operacija grudi s implantatima, kompresivne bandaze
mogu se dopuniti postoperativnim pojasom.

Kontraindikacije i rizici

Kod sljedecih klinickih slika potrebna je lije¢nicka procjena za stavijanje
kompresivne bandaze/postoperativnog pojasa:

- kod bolesti koze (promjene na kozi) i vrlo osjetljivog podrucja oziljka u
podrucju operacije

- kod problema s osjetom u podrucju gornjih ekstremiteta, u aksilarnom
podrudju, u podrucju prsnog kosa

U rijetkim slucajevima mogu se javiti alergijske reakcije. Ako niste
sigurni u podnosljivost proizvoda, ako imate bilo kakvih pitanja ili
problema s primjenom, obratite se svojem lije¢niku ili stru¢nom
zdravstvenom djelatniku.

U sluc¢aju odabira pogresne veli¢cine moguce su lokalne preosijetljivosti
na pritisak i poremecaji cirkulacije i/ili otjecanja limfe.

Dodatno kod [ 1091L/R, 1195,1199
Zbog neelasti¢nih ko3arica moguce su relativne kontraindikacije pri
uporabi za rekonstrukcije dojki s vlastitim tkivom.

Svrha/nacin djelovanja

Nakon operacije dojki kompresivna bandaZa koja dobro nasjeda vazan
je dio zavoja koji podrzava i drzi dojku.

Imobilizacija je vazna kao temelj dobrog zacjeljivanja rane. Stoga

je vazno da kompresivna bandaza savrseno sjeda i da ne pritisce.
Kompresija, dakle lagan, ravhomjerno raspodijeljen pritisak pomaze
u smanjenju otoka u operiranom podru¢ju i zajedno s laganim giba-
njem tijela, pomaZze u laganoj masazi i smanjenju otoka.

Sve kompresivne bandaze Anita care sluze za:

- imobilizacija dojke, a time i potpora zacjeljivanju rane
- zastita operirane dojke

- rasterecenje putova otjecanja limfe

- smanjenje postoperativnih otoka

- Mogu smanijiti rizik od postoperativnog limfedema/zastoja limfe
- pomo¢ pri dobrom zacjeljivanju oZiljka

- sprecavanje pritisnih mjesta i nadrazenosti tkiva

Dodatno kod 1194X, 1198X, 4008X, 4108X, 4126X
UKklj. beSavne dZepove za optimalno drzanje proteze za rano
zbrinjavanje.

Dodatno kod & 1091L/R

- ravnomjerna kompresija na ranu

- podrska postojecoj dojci

- Unutrasnjost se sastoji od preklopa koji prolazi oko toraksa i koji vrsi
optimalnu kompresiju na podrucje oziljka uz istovremenu postedu
ocuvane dojke.

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

Nakon plasti¢nih operacija grudi s implantatima kompresivne bandaze
mogu se dopuniti postoperativnim pojasom. Anatomski oblikovani
postoperativni pojas sluzi za fiksiranje implantata i moZe smanijiti rizik od
dislokacije prema gore.

Upotrijebljeni materijali

- pamuk, poliester, poliamid, elastan, viskoza i njihove mjesavine

- Ne sadrzi lateks.

- Za postotni sastav mjeSavine vidi usivnu etiketu.

+ ANITA proizvodi nose oznaku certifikata OEKO-TEX® STANDARD
100, 98.0.1439 Hohenstein HTTL On jam¢i odsutnost Stetnih tvari ili
alergena.

Upute za odrZzavanje

- Upute za odrzavanje pronadite na usivnoj etiketi.

- Prije pranja zatvorite patentne zatvarace i ¢icke/kukice i omcice.

- Preporucuje se da tekstil perete u mreZici za pranje.

Napomene o primjeni

Odabir odgovarajuce veli¢ine treba provesti Skolovano stru¢no osoblje i
prilagoditi je tako da proizvod ne bude preuzak.



Hasznalati utasitas EIﬂ

A termékkel kapcsolatos valamennyi stlyos eseményt jelenteni kell a
gyarto, az ANITA Dr. Helbig GmbH és az illetékes szervek felé.

Cikk

Kompressziés bandazs

1064, 1091L/R, 1094, 1095, 1164, 1188.6, 1189.6, 1191.6, 1194,
1194X, 1195, 1198, 1198X, 1199, 4008X, 4108X, 4111, 4126X, 4157,
4198.6,5310-1, 5523

MUitét utani év

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

Javallat

Célcsoport: mellm(itét utani paciensek (mdtét utani ellatas).

Minden Anita care kompressziés banddzs a m(itétt mell stabilizalasara
szolgdl a gyoégyulasi fazisban.

Tovabba e 1091L/R

Ablaciéval jaré mellmditét utan.

Tovabba [ 4111
Hasznalhaté a mellkas tertletén kialakuld nyirokddéma napi kezelésére

Tovabba [ 5310-1
Mellm(tét utan, kilonosen érzékeny lagyszovetek/bér esetén.

Tovabba 1095 + 1189.6 (Kompressziés bandéazs mUitét utani dwvel)
Implantatumot hasznald plasztikai mellmditétek utan, mutét utani ovvel

Tovébba M 1191.6

Implantdtumot hasznalé plasztikai mellm(itétek utan, szimmasztia
megel6zése a mellek szétvélasztasara.

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

Implantatumot hasznald plasztikai mellmditétek utan a kompressziés

bandazst mitét utni 6vvel lehet kiegésziteni.

Ellenjavallatok és kockazatok

Az alabbi kérképek esetén az orvosnak kell eldéntenie, hogy a komp-
ressziés bandazs/mdtét utani ov alkalmazhaté-e:

- Bérbetegségek (bérelvaltozasok) és nagyon érzékeny heges terilet
esetén a mUitéti helyen

- Afels6 végtagok, a hdnalj régio, a mellkasi régié érzékelési zavarai
esetén

Ritka esetekben allergids reakcio léphet fel. Ha bizonytalan a megfeleld
termék kivalasztasaval kapcsolatban, esetleg barmilyen kérdése vagy
problémaja meril fel a hasznalat soran, forduljon kezel&orvosédhoz vagy
egészségligyi szakemberhez.

A rossz méretvalasztas helyi nyomésérzékenységet és a véraramlds és/
vagy a nyirokelvezetés zavarat okozhatja.

Tovabba [ 1091L/R, 1195, 1199
A rugalmatlan kosarak miatt lehetséges relativ ellenjavallat sajat
szovettel torténd mellrekonstrukcié esetén.

Rendeltetés/miikodési elv

Mellm(itét utdn egy jol illeszkedd kompresszids melltarté fontos része a
kotésnek, amely védi és a helyén tartja a mellet.

A j6 sebgydgyulds alapja lényegében a stabilizacié. Ezért fontos, hogy

a kompressziés bandazs tokéletesen illeszkedjen és ne nyomjon. A
kompresszié, vagyis az enyhe és egyenletesen eloszI6 nyomas, és az ezzel
parhuzamosan alkalmazott konny( testmozgatas egydtt enyhe masszi-
rozéhatést kifejtve is segit a mitott terllet duzzanatanak csokkentésében.

Minden Anita care kompressziés bandéazs

- Mellstabilizélas, a sebgydgyulds tdmogatésa

- Amtott mell védelme

- A nyirokérrendszer tehermentesitése

- MUtét utani duzzanatok csokkentése

- A mUitét utani nyirokddéma/nyirokpangds kockazatanak csokkentése
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- Heggydgyulas elésegitése
- Anyomaspontok kialakuldsanak és a szoveti irritaciénak a megakada-
lyozasa

Tovabba 1194X, 1198X, 4008X, 4108X, 4126X
Varrat nélkili zsebekkel, a korai ellatdsban hasznalt protézisek megfeleld
tartasara.

Tovéabba & 1091L/R

- Egyenletes kompresszi6 a seben

- Ameglévé mell megtdmasztasa

- A belsé rész egy, a mellkas kordl futé hajtokabol all, amely optimalis
nyomo hatast gyakorol a heges tertletre, ugyanakkor a megtartott
mellnek egy bemélyedést is biztosit.

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

Implantdtumot hasznalé plasztikai mellmUitétek utdn a kompressziés
bandézst m(tét utani 6wel lehet kiegésziteni. Az anatémiailag
formazott mitét utani dv az implantdtumok rogzitésére szolgdl, és
csokkentheti a felfelé irdnyuld elmozdulds kockézatét.

Felhasznalt anyagok

- Pamut, poliészter, poliamid, elasztan, viszkéz és ezek keveréke

- Latexmentes

- Az anyagosszetétel szazalékos aranyat lasd a termékbe varrt cimkén

- Az ANITA termékek elnyerték az OEKO-TEX® STANDARD 100, 98.0.1439
Hohenstein HTTI tanusitvanyt. Ez a garancia arra, hogy nem tartalmaz
kéros vagy allergén anyagokat.

Apolasi utasitasok

- Az 3polasi utasftasokat lasd a bevarrt cimkén

- Mosés el6tt huzza fel a cipzarakat, és zarja be a tépdzarakat/
kapcsokat

- A textilt ajanlott moséhaléban mosni.

Hasznalati utasitasok

A megfelel6 méretet képzett szakembereknek kell kivélasztaniuk, és az
nem lehet tul szoros.

Istruzioni per I'uso EIﬂ
Tutti gli incidenti gravi associati alluso dei prodotti devono essere

segnalati al produttore ANITA Dr. Helbig GmbH e alle autorita
competenti.

Articolo
Bendaggi compressivi
1064, 1091L/R, 1094, 1095, 1164, 1188.6, 1189.6, 1191.6, 1194,

1194X, 1195, 1198, 1198X, 1199, 4008X, 4108X, 4111, 4126X, 4157,
4198.6,5310-1, 5523

Fasce post-operatorie (fasce)
0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

Indicazioni

Destinatari: pazienti dopo interventi al seno (trattamento post-
operatorio).

Tutti i bendaggi compressivi Anita care servono a stabilizzare il seno
operato durante la fase di guarigione.

Per 1091L/R
Dopo operazioni al seno con mastectomia.

Anche in caso di B&f 4111
Utilizzabile per la cura quotidiana di un linfedema nell'area del seno e
del torace

Per [mf 5310-1

Dopo operazioni al seno con tessuti molli/pelle particolarmente
sensibili.

Per [ 1095 + 1189.6 (Bendaggio compressivo incl. fascia post-operatoria)
Dopo chirurgia plastica al seno con impianti, incl. fascia post-operatoria.
Anche in caso di F# 1191.6

Dopo chirurgia plastica al seno con impianti, prevenzione della
simmastia per la separazione dei seni.



0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6
Dopo chirurgia plastica al seno con impianti, i bendaggi compressivi
possono essere integrati con una fascia post-operatoria.

Controindicazioni e rischi

In presenza dei seguenti quadri clinici spetta al medico decidere se
applicare il bendaggio compressivo/la fascia post-operatoria:

-In caso di malattie della pelle (alterazioni cutanee) e di un‘area
cicatriziale molto sensibile nella zona operata

- In caso di disturbi della sensibilita nellarea delle estremita, delle ascelle
e del torace

In rari casi possono verificarsi reazioni allergiche. In caso di dubbi sulla
tollerabilita o di domande o problemi durante I'uso, consultare il medico
di fiducia o il personale specializzato sanitario.

La scelta di una taglia sbagliata puo causare ipersensibilita locali alla
pressione e disturbi alla circolazione e/o al flusso linfatico.

Per 1091L/R, 1195, 1199
A causa delle coppette non elastiche sono possibili controindicazioni
durante l'utilizzo per la ricostruzione del seno con tessuto autologo.

Destinazione d'uso/Come agisce

Dopo un intervento al seno, un bendaggio compressivo che veste bene
¢ la parte pit importante della fasciatura, che sostiene il seno.

Limmobilizzazione e essenziale come base per una buona guarigione
della ferita. E quindi importante che il bendaggio compressivo si adatti
perfettamente e non stringa. La compressione, cioé una pressione
leggera e uniformemente distribuita, aiuta a ridurre il gonfiore nella
zona operata e, insieme al leggero movimento del corpo, massaggia
delicatamente gli edemi contribuendo a ridurli.

Tutti i bendaggi compressivi Anita care

- Immobilizzano il seno, favorendo la guarigione delle ferite
- Proteggono il seno operato

- Decongestionano i vasi linfatici

- Riducono gli edemi post-operativi

- Possono ridurre il rischio di un linfedema/di una congestione linfatica
post-operativa

- Favoriscono la guarigione delle cicatrici

- Evitano punti di pressione e irritazioni dei tessuti

Per [ 1194X, 1198X, 4008X, 4108X, 4126X
Incl. tasche senza cuciture, per contenere in modo ottimale la protesi di
trattamento precoce.

Per 1091L/R

- Compressione uniforme sulle ferite

-1l seno esistente viene sostenuto

- L'interno e realizzato con una fodera che awvolge il torace ed esercita
una compressione ottimale sullarea cicatriziale, lasciando al contempo
libero il seno conservato

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

Dopo chirurgia plastica al seno con impianti, i bendaggi compressivi
possono essere integrati con una fascia post-operatoria (fascia). La fascia
post-operatoria anatomica serve a fissare gli impianti e a ridurre il rischio di
una dislocazione verso lalto.

Materiali utilizzati

- Cotone, poliestere, poliammide, elastan, viscosa e relativi mix

- Senza lattice

- Per la composizione in percentuale del materiale vedi la relativa
etichetta applicata

-1 prodotti ANITA hanno ottenuto il certificato OEKO-TEX® STANDARD
100, 98.0.1439 Hohenstein HTTL Questo certificato garantisce
l'assenza di sostanze nocive o allergeniche.

Istruzioni per la cura
- Per le istruzioni per la cura consultare letichetta applicata
- Prima del lavaggio, chiudere le cerniere/le chiusure a strappo, i ganci

e gli occhielli
- Si consiglia di lavare il tessuto in un‘apposita sacca per bucato
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Istruzioni per l'uso

La scelta della taglia giusta andrebbe fatta con laiuto di personale
specializzato e non dovrebbe essere acquistata troppo stretta.
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Naudojimo instrukcija [Iﬂ

Apie visus su produktu susijusius, sunkius incidentus reikia pranesti
gamintojui ,ANITA Dr. Helbig GmbH" ir atsakingai institucijai.

Preké

Kompresiniai jtvarai
[F 1064, 1091L/R, 1094, 1095, 1164, 1188.6, 1189.6, 1191.6, 1194,



1194X, 1195, 1198, 1198X, 1199, 4008X, 4108X, 4111, 4126X, 4157,
4198.6, 5310-1, 5523

Pooperaciniai dirzai

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

Indikacija

Tiksline grupé: pacientai po krdtines operacijos (pooperacinis gydymas).
Visi ,Anita care” kompresiniai jtvarai skirti operuotai kratinei stabilizuoti
gijimo laikotarpiu.

Papildomai su 1091L/R

Po kratinés operacijy su abliacija.

Papildomai su [#eF 4111

Gali bati naudojama kasdieniniam limfedemos gydymui kratinés ar
krdtines lastos srityje.

Papildomai su [&&F 5310-1

Po kratinés operacijy su ypac jautriais minkstaisiais audiniais / oda.
Papildomai su 1095+ 1189.6

(Kompresinis jtvaras su pooperaciniu dirzu)

Po plastiniy kratinés operacijy su implantais, jskaitant pooperacinj dirzg.
Papildomai su fF 1191.6

Po plastiniy kratinés operacijy su implantais, krtims atskirti ir simastijos
prevencijai.

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

Po plastiniy krdtines operacijy su implantais kartu su kompresiniais
jtvarais gali bati naudojamas pooperacinis dirzas.

Kontraindikacijos ir rizikos

Esant toliau nurodytoms patologijoms, gydytojas turi nuspresti, ar gali
bati naudojamas kompresinis jtvaras / pooperacinis dirZas:

- Odos ligos (odos pakitimai) ir ypac jautri rando sritis operuotoje vietoje
- VirSutiniy galaniy, pazasty srities, kriitinés lastos srities jutimo sutrikimy atveju

Retais atvejais gali pasireiksti alerginiy reakcijy. Jei nesate tikri dél
toleravimo arba jei vartojimo metu kyla klausimy ar problemy, kreipkités
i gydytoja arba sveikatos priezitros specialistg.

Pasirinkus netinkama dydj, galimas vietinis spaudimas, padidintas
jautrumas bei kraujotakos ir limfos drenaZo sutrikimai.

Papildomai su T091L/R, 1195, 1199
Dél neelastingy kauseliy galimos santykinés kontraindikacijos naudojant
kratinés rekonstrukcijai su savais audiniais.

Paskirtis/veikimo bidas

Po kratinés operacijos gerai priglundantis kratinés jtvaras yra esminé
dalis, sauganti ir laikanti kratine.

Rami padetis yra sekmingo Zaizdy gijimo pagrindas. Todél ypac svarbu, kad
jtvaras idealiai priglusty ir nespausty. Kompresija, tai yra nestiprus ir tolygiai
pasiskirstes spaudimas padeda sumazinti operuotos vietos tinimg ir kanui
lengvai judant masazuoti patinusias vietas bei Sitaip mazinti tinima.

Visi ,Anita care” kompresiniai jtvarai

- Uztikrina ramig kratines padétj ir padeda gyti Zaizdoms
- Saugo operuotg kratine

- Atlaisvina limftakius

- Mazina pooperacinj tinimg

- Gali sumazinti pooperacinés limfedemos rizika

- Skatina randy gijima

- Sumazina taskinj spaudima ir audiniy dirginima

Papildomai su e 1194X, 1198X, 4008X, 4108X, 4126X
Su besialémis kiSenémis, ankstyvosios gydymo fazés protezui
optimaliai laikyti.

Papildomai su e 1091L/R

- Tolygi Zaizdos kompresija

- Esamos kraties atrama

- Gaminio vidy sudaro apie Thorax einanti plokstelé, uztikrinanti
optimalig rando srities kompresijg, ir tuo paciu atlaisvina kit kratj
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0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

Po plastiniy kratinés operacijy su implantais kartu su kompresiniais
jtvarais gali bati naudojamas pooperacinis dirzas. Anatominés
formos pooperacinis dirZas fiksuoja implantus ir gali apsaugoti nuo
dislokacijos j virsy.

Naudojamos medziagos

- Medvilne, poliesteris, poliamidas, eleastanas, viskozé ir jy misiniai

- Be latekso

- Procentinés medziagos sudétis nurodyta prisittoje etiketéje.

-, ANITA" gaminiams suteiktas ,OEKO-TEX® STANDARD 100" sertifikatas,
98.0.1439 Hohenstein HTTL. Jis garantuoja, kad gaminyje néra
kenksmingy ar alergizuojanciy medziagy.

Nurodymai dél prieZitros

- Nurodymus dél prieziaros rasite prisidtoje etiketéje

- Pries skalbdami uZsekite uztrauktukus, lipukus, kabliukus ir kilpeles

- MedZiaginj gaminj rekomenduojama skalbti tinkliniame skalbiniy
krepsyje

Nurodymai dél naudojimo

Apmokyti specialistai turéty parinkti tinkamga dydj ir jsitikinti, kad
gaminys néra per daug prigludes.

LietoSanas pamaciba EIﬂ

Par jebkadiem ar produktu saistitiem nopietniem incidentiem zinot
razotajam ANITA Dr. Helbig GmbH un attiecigajam iestadem.

Prece

Kompresijas saites

1064, 1091L/R, 1094, 1095, 1164, 1188.6, 1189.6, 1191.6, 1194,
1194X, 1195, 1198, 1198X, 1199, 4008X, 4108X, 4111, 4126X, 4157,
4198.6,5310-1, 5523

Post-OP-Belts (jostas)
0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

Indikacija

Mérka grupa: pacientes péc krasu operacijam (pécoperacijas
aprape).

Visas Anita care kompresijas saites ir paredzétas operéto krasu
stabilizeéSanai dziSanas posma.

Papildus variantam: & 1091L/R

Péc krtsu operacijam, kuru laika veikta mastektomija.

Papildus variantam: B 4111
Var lietot limfodemas ikdienas arstésanai krasu kurvja apvida.

Papildus variantam: 5310-1

Péc krtsu operacijam, kuru laika rodas Tpasi jutigi mikstie audi/ada.
Papildus variantam: (#1095 + 1189.6

(Kompresijas saite ar Post-OP-Belt.)

Péc plastiskajam krasu operacijam, kuru laika tiek ievietoti implanti, kopa
ar Post-OP-Belt.

Papildus variantam: 1191.6
Peéc plastiskajam krasu operacijam, kuru laika tiek ievietoti implanti,
simastijas novérsanai un krasu atdalisanai.

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6
Péc plastiskajam krasu operacijam, kuru laika tiek ievietoti implanti,
papildus kompresijas saitém var izmantot Post-OP-Belt.

Kontrindikacijas un riski

Talak noradito veselibas problemu gadijuma arstam ir japienem lemums
par to, vai ir iespéjams izmantot kompresijas saiti/Post-OP-Belt:

- adas slimibu (adas izmainu) gadijuma un loti jutigas rétainas vietas
gadijuma operacijas zona;

- Augsejo ekstremitasu, paduses apvidus, kriisu kurvja apvidus jusanas
trauc&jumu gadijuma



Retos gadijumos var rasties alergiskas reakcijas. Ja Saubaties par
panesamibu, jums radusies jautajumi vai problémas saistiba ar lie-
tosanu, konsultéjieties ar savu arstu vai veselibas aprupes specialistu.

Izvéloties nepareizu izméru, var rasties lokalo spiediena punktu
hiperjutiba un asinsrites traucéjumi, un/vai limfodrenaza.

Papildus variantam: [F 1091L/R, 1195, 1199
Neelastigo kausinu dé| iespéjamas relativas kontrindikacijas, ja produkts
tiek izmantots krasu rekonstrukcijas ar autotransplantaciju gadjuma.

Mérkis/iedarbibas veids
Péc krtsu operacijas laba pozicija esosa kompresijas saite ir batiska
dala, kas atbalsta un tur krati.

Miera stavoklis ir batisks brucu dzisanas aspekts. Tadél ir svarigi, lai kom-
presijas saite atrastos pareiza pozicija un nespiestu. Kompresija, tostarp
viegls un vienmérigi izkliedéts spiediens, palidz novérst pietdkumus
operéacijas zona un kopa ar vieglam kermena kustibam nodrosina vieglu
pietkumu masazu un samazinasanu.

Visas Anita care kompresijas saites:

- nodrosina krasu nofiksésanu miera stavoklt un lidz ar to bracu dzisanu;
- aizsarga operéto krati;

- atslogo limfodrenazas kanalus;

- samazina postoperativo pietdkumu;

- var samazinat postoperativo limfodémas/limfastazes risku;

- veicina labu rétu sadzisanu;

- novers spiediena punktus un audu kairinajumu.

Papildus variantam: 1194X, 1198X, 4008X, 4108X, 4126X
Komplektacija ietilpst bezSuvju somas, lai nodrosinatu optimalu agrinas
aprupes protézes uzglabasanu.

Papildus variantam: 1091L/R

- Vienmériga brtcu kompresija.

- Kratim tiek nodroSinats atbalsts.

- IekSpusi veido ap kraskurvi apliekams parliktnis, kas nodrosina optimalu

kompresijas spiedienu uz rétas zonas, vienlaikus saudzéjot saglabato krati.

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

Péc plastiskajam krasu operacijam, kuru laika tiek ievietoti implanti, papildus
kompresijas saitém var izmantot Post-OP-Belt (jostu). Anatomiskas formas
Post-OP-Belt ir paredzéta implantu nofiksésanai un var samazinat implanta
parvietosanas uz augsu risku.

Izmantotie materiali

- Kokvilna, poliesteris, poliamids, elastans, viskoze un to maisijumi

- Nesatur lateksu.

- Materialu procentualais sastavs ir noradits ieSttaja etiketé.

- ANITA izstradajumiem ir pieskirts OEKO-TEX® STANDARD 100,
98.0.1439 Hohenstein HTTI sertifikats. Tas garanté, ka izstradajuma
nav kaitigu vai alergisku vielu.

KopSanas noradijumi

- Kopsanas noradfjumus skatiet uz ieSttas etiketes.

- Pirms mazgasanas aizveriet ravéjslédzéjus un lipsavienojumus/akus
un cilpas.

- Tekstilmaterialu ir ieteicams mazgat velas tiklina.

LietoSanas noradijumi

Pareiza izméra izvéle ir javeic apmacitam kvalificetam personalam,
un to nedrikst pielaikot parak ciesi.

Arahan penggunaan Ch

Sila maklumkan kepada pengilang - ANITA Dr. Helbig GmbH - dan pihak
berkuasa yang bertanggungjawab terhadap sebarang insiden yang
berkaitan dengan produk yang serius

Artikel

Pembalut tekanan

[mF 1064, 1091L/R, 1094, 1095, 1164, 1188.6,1189.6, 1191.6, 1194, 1194X, 1195,

1198, 1198X, 1199, 4008X, 4108X, 4111, 4126X, 4157, 4198.6, 5310-1, 5523
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Tali pinggang pasca pembedahan
0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

Petunjuk

Kumpulan sasaran: Pesakit selepas pembedahan payudara (penjagaan
selepas pembedahan).

Semua pembalut tekanan penjagaan Anita berfungsi untuk
menstabilkan payudara yang dibedah semasa fasa penyembuhan.

Juga [ 1091L/R
Selepas pembedahan payudara dengan ablasi.

Juga [ 4111
Boleh digunakan untuk rawatan harian limfedema di kawasan dada/toraks

Juga 5310-1
Selepas pembedahan payudara dengan tisu lembut/kulit yang sangat
sensitif.

Juga [EEF 1095 + 1189.6

(Pembalut tekanan termasuk tali pinggang pasca pembedahan)
Selepas pembedahan plastik payudara dengan implan, termasuk tali
pinggang pasca pembedahan.

Juga [EF 1191.6
Selepas pembedahan plastik payudara dengan implan, pencegahan
simmastia untuk memisahkan payudara.

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6
Selepas pembedahan plastik payudara dengan implan, pembalut
tekanan boleh ditambah dengan tali pinggang pasca pembedahan.

Kontraindikasi dan Risiko

Dalam kes gambar klinikal berikut, terpulang pada doktor untuk
mempertimbangkan sama ada pembalut tekanan/tali pinggang pasca
pembedahan boleh digunakan:

- Dalam kes penyakit kulit (perubahan kulit) dan sangat sensitif kawasan
parut pada kawasan pembedahan

- Untuk gangguan deria pada bahagian atas tangan dan kaki, kawasan
aksilari dan kawasan toraks

Dalam kes yang jarang berlaku, tindak balas alahan boleh berlaku. Jika
anda tidak pasti tentang tolerans, atau jika anda mempunyai sebarang
pertanyaan atau masalah tentang penggunaan, sila hubungi doktor
atau profesional penjagaan kesihatan anda.

Pemilihan saiz yang salah boleh menyebabkan hipersensitiviti setem-
pat terhadap tekanan dan gangguan kepada peredaran darah dan/
atau saliran limfa.

Tambahan bagi 1091L/R, 1195, 1199

Disebabkan oleh cawan yang tidak anjal, kemungkinan kontraindikasi
relatif apabila digunakan bagi pembinaan semula payudara dengan
tisu sendiri.

Tujuan/Cara Tindakan yang Dimaksudkan

Selepas pembedahan payudara, pembalut tekanan yang sesuai
merupakan bahagian penting dalam pembalut yang menyokong dan
menahan payudara.

Ketiadaan pergerakan adalah penting sebagai asas bagi penyembuhan
luka yang baik. Oleh itu, pembalut tekanan yang padan dengan sempur-
na serta tidak mencubit adalah penting. Tekanan yang ringan dan sekata,
membantu dalam mengurangkan bengkak pada kawasan yang dikena-
kan tekanan, dan bersama-sama dengan sedikit pergerakan badan yang
berlaku, mengurut secara perlahan-lahan dan mengurangkan bengkak.

Semua pembalut tekanan penjagaan Anita

- Ketiadaan pergerakan payudara dan dengan itu menyokong
penyembuhan luka

- Perlindungan payudara yang dibedah

- Melegakan saluran saliran limfa

- Pengurangan bengkak selepas pembedahan

- Dapat mengurangkan risiko limfadema/penyumbatan limfa selepas
pembedahan

- Mengutamakan penyembuhan parut yang baik



- Mengelakkan titik tekanan dan kerengsaan tisu

Tambahan bagi & 1194X, 1198X, 4008X, 4108X, 4126X
Termasuk poket tanpa jahitan untuk memegang prostesis penjagaan
awal secara optimum.

Tambahan bagi [ 1091L/R

- Tekanan sekata pada luka

- Dada yang sedia ada disokong

- Bahagian dalaman terdiri daripada kepak melingkari toraks, yang
memberikan tekanan optimum pada kawasan parut, dan pada
masa yang sama melindungi payudara yang terpelihara

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

Selepas pembedahan plastik payudara dengan implan, pembalut tekanan
boleh ditambah dengan tali pinggang pasca pembedahan. Tali pinggang

pasca pembedahan yang berbentuk anatomi digunakan untuk membaiki
implan dan boleh mengurangkan risiko terkehel ke atas.

Bahan yang Digunakan

- Kapas, poliester, poliamida, elastan, viskos dan campuran

- Bebas daripada lateks

- Lihat label yang dijahit untuk peratusan komposisi bahan

- Produk ANITA telah diperakukan sijil OEKO-TEX® STANDARD 100,
98.0.1439 Hohenstein HTTL. Sijil ini menjamin ketiadaan bahan
berbahaya atau alergen.

Arahan Penjagaan

- Arahan penjagaan boleh didapati pada label yang dijahit

- Sebelum cucian, tutup zip dan pengikat Velcro/cangkuk dan
lubang mata

- Anda disyorkan untuk mencuci tekstil dalam jaring pakaian.

Arahan Aplikasi

Pemilihan saiz yang betul harus dilakukan oleh pakar yang terlatih dan
tidak dilaraskan terlalu ketat.

Gebruiksaanwijzing Hﬂ

Alle ernstige voorvallen in samenhang met het product dienen bij de
fabrikant ANITA Dr. Helbig GmbH en de verantwoordelijke instantie te
worden gemeld.

Artikel

Compressiebandages
[mr 1064, 1091L/R, 1094, 1095, 1164, 1188.6, 1189.6, 1191.6, 1194,
1194X, 1195, 1198, 1198X, 1199, 4008X, 4108X, 4111, 4126X, 4157,
4198.6,5310-1, 5523

Postoperatieve belt (banden)

[mF 0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

Indicatie

Doelgroep: patiénten na borstoperatie (postoperatieve verzorging).

Alle Anita care compressiebandages dienen voor de stabilisatie van de
geopereerde borst tijdens de genezingsfase.

Bijkomend bij & 1091L/R

Na borstoperaties met ablatio

Bijkomend bij & 4111

Kan gebruikt worden voor de dagelijkse behandeling van lymfoede-
men aan de borst/thorax

Bijkomend bij [&F 5310-1
Na borstoperaties met bijzonder gevoelige delen/huid

Bijkomend bij [ 1095 + 1189.6 (Compressiebandage incl.
postoperatieve belt)
Na plastische borstoperaties met implantaten, incl. postoperatieve belt.

Bijkomend bij 1191.6
Na plastische borstoperaties met implantaten, symmastie preventie
voor het scheiden van de borsten.
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0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6
Na plastische borstoperaties met implantaten kunnen compressie-
bandages met een postoperatieve belt worden aangevuld.

Contra-indicatie en risico’s

Bij de volgende ziektebeelden is het aan de arts om te beslissen of de
compressiebandage/de postoperatieve belt kan worden aangebracht:

- Bij huidziekten (huidveranderingen) en zeer gevoelige littekens in het
operatiegebied

- Bij gevoelsstoornissen aan de bovenste ledematen, de oksels en de
thorax

In zeldzame gevallen kunnen allergische reacties optreden. Raadpleeg
uw arts of deskundig personeel als u niet zeker bent over de verdraag-
baarheid, of als u vragen of problemen heeft tijdens het gebruik.

Het kiezen van de verkeerde maat kan plaatselijke drukovergevoeligheid
en verstoring van de doorbloeding en/of lymfedrainage veroorzaken.

Bijkomend bij E# 1091L/R, 1195, 1199
Als gevolg van de niet-elastische cups mogelijke relatieve contra-indicatie
bij gebruik voor borstreconstructies met autoloog weefsel.

Toepassing/Werking

Na een borstoperatie is een goed zittende compressiebandage het
essentiéle onderdeel van het verband dat de borst beschermt en
ondersteunt.

Als basis voor een goede wondgenezing is de immobilisatie essentieel.
Daarom is het belangrijk dat de compressiebandage perfect past en
niet knelt. De compressie, dus een lichte, gelijkmatig verdeelde druk,
helpt zwellingen aan het geopereerde lichaamsdeel te verminderen
en in combinatie met de lichte beweging van het lichaam worden de
zwellingen zachtjes gemasseerd en verminderd.

Alle Anita care compressiebandages
- Immobilisatie van de borst en daardoor ondersteuning van de
wondgenezing

- Bescherming van de geopereerde borst

- Ontlasting van de lymfevaten

- Vermindering van postoperatieve zwellingen

- Kunnen het risico van postoperatief lymfoedeem/vochtophoping
reduceren

- Bevorderen van een goede littekengenezing

- Voorkomen van drukpunten en weefselirritaties

Bijkomend bij 1194X, 1198X, 4008X, 4108X, 4126X
Incl. naadloze hoesjes, om de eerste verzorgingsprothese optimaal te
houden.

Bijkomend bij & 1091L/R

- Gelijkmatige compressie op de wond

- De behouden borst wordt gesteund

- De binnenkant bestaat uit een om de thorax lopende cupafsluiter
die een optimale compressie op het litteken uitoefent en dezelfde
uitsparing heeft als bij de behouden borst

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

Na plastische borstoperaties met implantaten kunnen compressie-
bandages met een postoperatieve belt (band) worden aangevuld. De
anatomisch gevormde postoperatieve belt dient voor de fixatie van de
implantaten en kan het risico van dislocatie naar boven verminderen.

Gebruikt materiaal

- katoen, polyester, polyamide, elastaan, viscose en mengsels daarvan

- Bevat geen latex

- Procentuele materiaalsamenstelling zie ingenaaid etiket.

- ANITA producten zijn onderscheiden met het certificaat OEKO-TEX®
STANDARD 100, 98.0.1439 Hohenstein HTTI. Het garandeert de
afwezigheid van schadelijke of allergene substanties.

Onderhoudsvoorschriften

- Zie ingenaaid etiket voor de onderhoudsvoorschriften
- Voor het wassen ritssluitingen en klittenband/haken en oogjes sluiten
- Het wordt aangeraden het product in een waszakje te wassen



Instructies voor gebruik

De keuze van de juiste maat, die vooral niet te strak mag zitten, moet
gedaan worden door geschoold personeel.

Bruksanvisning EIﬂ

Alle alvorlige tilfeller i sammenheng med produktet skal meldes ANITA
Dr. Helbig GmbH og ansvarlige myndigheter.

Artikkel

Kompresjonsbandasjer

1064, 1091L/R, 1094, 1095, 1164, 1188.6, 1189.6, 1191.6, 1194,
1194X, 1195, 1198, 1198X, 1199, 4008X, 4108X, 4111, 4126X, 4157,
4198.6, 5310-1, 5523

Post-OP-Belts (belter)
0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

Indikasjon
Malgruppe: Pasienter etter brystoperasjon (postoperativ behandling).

Alle Anita care kompresjonsbandasjer er ment for a stabilisere det
opererte brystet under tilhelingsfasen.

I tillegg ved 1091L/R
Etter brystoperasjoner med ablasjon.

Itillegg ved [mF 4111
Kan brukes daglig ved lymfeadem i bryst-/thoraksomradet.

I tillegg ved [F 5310-1
Etter brystoperasjoner med spesielt sensitivt blatvev/hud.

Itillegg ved [ 1095 + 1189.6
(Kompresjonsbandasje inkl. Post-OP-Belt)
Etter brystplastikk med implantater, inkl. Post-OP-Belt.

I tillegg ved [ 1191.6
Etter brystplastikk med implantater, for & forebygge mot medial
forskyvning, dvs. symmastia.

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6
Etter brystplastikk med implantater kan kompresjonsbandasjer
suppleres med et Post-OP-Belt.

Kontraindikasjoner og risikoer

Ved fglgende symptomer er det legens ansvar & aweie om kompre-
sjonsbandasjen / Post-OP-Belt kan brukes:

- Ved hudsykdommer (hudforandringer) og et sveert felsomt arromrade
i operasjonsomradet

- Ved foleforstyrrelser i omradet rundt overarmene, skuldrene,
brystkassen

I sjeldne tilfeller kan allergiske reaksjoner oppsta. Hvis du er usikker
pa om du taler materialene, eller hvis du har spersmal eller problemer
knyttet til bruken, ber vi deg om & kontakte behandlende lege eller
medisinsk fagpersonale.

Dersom feil sterrelse velges, kan dette fore til lokal overfelsomhet for
trykk og nedsatt blodsirkulasjonen og/eller lymfedrenasjen.

Felgende gjelder ved [ 1091L/R, 1195, 1199
Grunnet de uelastiske koppene foreligger det en mulig relativ
kontraindikasjon ved bruk til brystrekonstruksjon med eget vev.

Tiltenkt formal / virkemate

En velsittende kompresjonsbandasje er den vesentlige delen av
bandasjen som stetter og holder brystet etter en brystoperasjon.

Immobilisering er avgjerende for god sartilheling. Det er derfor viktig
at kompresjonsbandasjen sitter perfekt og ikke klemmer. Kompre-
sjonen, det vil si et lett og jevnt fordelt trykk, bidrar til & redusere
hevelser i det opererte omradet. i kombinasjon med lett bevegelse av
kroppen, masserer og reduserer den dessuten hevelsen.
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Alle Anita care kompresjonsbandasjer

- Immobilisering av brystet, noe som er til statte for sartilheling

- Beskyttelse av det opererte brystet

- Fremmer lymfedrenasjende

- Reduksjon av postoperative hevelser

- Kan redusere risikoen for postoperativt lymfadem / opphopning
i lymfesystemet

- Fremmer god sartilheling

- Motvirker trykkpunkter og vevsirritasjon

Folgende gjelder ved R 1194X, 1198X, 4008X, 4108X, 4126X
Inkl. semlgse lommer for sikkert feste av en postoperativ protese.

Folgende gjelder ved 1091L/R

- Jevn kompresjon over saret

- Eksisterende bryst stottes

- Innsiden bestar av et lag som strekker seg rundt thorax og utever optimal
kompresjon pa arromradet, samtidig som det skaner det bevarte brystet

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

Etter brystplastikk med implantater kan kompresjonsbandasjer
suppleres med et Post-OP-Belt (belte). Det anatomisk formede
postoperative beltet brukes til & sikre godt feste av implantater og
kan redusere risikoen for oppadgdende forskyvning.

Anvendte materialer

- Bomull, polyester, polyamid, elastan, viskose og andre blandinger

- Lateksfri

- For prosentuell materialsammensetning, se innsydd etikett

- ANITA-produkter har blitt tildelt sertifikatet OEKO-TEX® STANDARD
100, 98.0.1439 Hohenstein HTTL Det garanterer at materialene ikke
inneholder skadelige eller allergifremkallende stoffer.

Pleieanvisninger

- Pleieanvisningene finner du pa den innsydde etiketten
- Lukk glideldser og borrelaser / kroker og maljer fer vask
- Det anbefales & vaske tekstilet i et vaskenett

Bruksanvisning

Valg av riktig sterrelse bar utferes av opplaerte fagpersonell og ma ikke
tilpasses for trangt.

Instrukcja uzytkowania EIﬂ

Wszystkie istotne przypadki zwigzane z produktem nalezy zgtasza¢
producentowi ANITA Dr. Helbig GmbH oraz wtasciwemu urzedowi.

Artykuty
Gorsety uciskowe
1064, 1091L/R, 1094, 1095, 1164, 1188.6, 1189.6, 1191.6, 1194,

1194X, 1195, 1198, 1198X, 1199, 4008X, 4108X, 4111, 4126X, 4157,
4198.6, 5310-1, 5523

Pasy pooperacyjne

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

Wskazania

Grupa docelowa: pacjentki po operacji piersi (zaopatrzenie
pooperacyjne).

Wszystkie gorsety uciskowe Anita care stuzg do stabilizacji operowanej
piersi w fazie gojenia.

Dodatkowo w przypadku 1091L/R

Po operacji piersi z mastektomia.

Dodatkowo w przypadku [f 4111
Mozna go stosowac do codziennego leczenia obrzeku limfatycznego w
obszarze klatki piersiowej

Dodatkowo w przypadku [ 5310-1
Po operacjach piersi przy szczegdlnej wrazliwosci tkanek migkkich/skory.

Dodatkowo w przypadku [ 1095 + 1189.6 (gorset uciskowy z pasem
pooperacyjnym)



Po operacjach plastycznych piersi z wykorzystaniem implantéw, wraz z
pasem pooperacyjnym.

Dodatkowo w przypadku 1191.6
Po operacjach plastycznych piersi z wykorzystaniem implantéw, w
profilaktyce symmastii w celu rozdzielenia piersi.

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6
Po operacjach plastycznych piersi z wykorzystaniem implantéw gorsety
uciskowe mozna uzupeni¢ o pas pooperacyjny.

Przeciwwskazania i dziatania niepozgdane

W przypadku ponizszych obrazéw klinicznych o mozliwosci zastosowania
gorsetu uciskowego / pasa pooperacyjnego decyduije lekarz:

- W przypadku chordéb skéry (zmian skérnych) i bardzo duzej wrazliwosci
blizn w operowanym obszarze

- Przy zaburzeniach czucia w obrebie koriczyn gérnych, okolicy pach i
klatki piersiowej

W rzadkich przypadkach mogg wystapic reakcje alergiczne. W przy-
padku watpliwosci odnosnie tolerancji, w razie pytan lub problemdéw
dotyczacych uzytkowania nalezy zwrdéci¢ sie do lekarza lub personelu
medycznego.

W przypadku doboru niewtasciwego rozmiaru moze wystapic¢ miejsco-
wa nadwrazliwos$¢ na dotyk oraz zaburzenia krazenia krwi i/lub limfy.

Dodatkowo w przypadku 1091L/R, 1195, 1199

Ze wzgledu na nieelastyczne miseczki wzgledne przeciwwskazanie
mozliwe w przypadku stosowania po rekonstrukdji piersi za pomoca
tkanek wiasnych.

Przeznaczenie / sposéb dziatania

Po operacji piersi dobrze dopasowany gorset uciskowy jest istotng
czescig opatrunku, ktéry chroni i przytrzymuje piers.

Unieruchomienie to podstawa dobrego gojenia sie rany. Dlatego
wazne jest, aby gorset uciskowy byt idealnie dopasowany i nie uwierat.

Kompresja, czyli lekki, réwnomierny ucisk, pomaga zmniejszy¢ obrzek w
operowanym obszarze, a przy lekkim ruchu ciata delikatnie masowac i
redukowac opuchlizne.

Wszystkie gorsety uciskowe Anita care wykazujg nastepujace dziatanie:

- Unieruchomienie piersi i tym samym wsparcie gojenia sie ran

- Ochrona operowanej piersi

- Odcigzenie drég odptywu limfy

- Redukcja obrzekéw pooperacyjnych

- Mozliwe zmniejszenie ryzyka wystapienia obrzeku/zastoju limfatycznego
- Korzystny wptyw na regresje blizn

- Zapobieganie punktowemu uciskowi i podraznieniom tkanek

Dodatkowo w przypadku 1194X, 1198X, 4008X, 4108X, 4126X
W komplecie bezszwowe kieszonki do optymalnego podtrzymania
pooperacyjnej protezy tekstylnej.

Dodatkowo w przypadku @ 1091L/R

- Réwnomierny ucisk na rane

- Zachowana piers jest podtrzymywana

- Wewnatrz gorsetu wokot klatki piersiowej wbudowana wktadka za-
pewniajgca optymalng kompresje w obszarze rany przy jednoczesnym
podtrzymaniu zachowanej piersi

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

Po operacjach plastycznych piersi z implantami gorset uciskowy
mozna uzupetni¢ o pas pooperacyjny. Anatomicznie wyprofilowany
pas pooperacyjny stuzy do stabilizacji implantéw i zmniejsza ryzyko
ich przesuniecia w gére.

Zastosowane materiaty

- Bawetna, poliester, poliamid, elastan, wiskoza i mieszanki tych materiatéw

- Nie zawiera lateksu

- Procentowy sktad materiatu: patrz wszyta etykieta

- Produkty ANITA otrzymaty certyfikat OEKO-TEX® STANDARD 100,
98.0.1439 Hohenstein HTTI. Gwarantuje on brak substancji szkodliwych
i alergizujacych.
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Wskazowki dotyczgce pielegnacji

- Wskazéwki dotyczace pielegnacji mozna znalez¢ na wszytej etykiecie
- Przed praniem zapig¢ zamki btyskawiczne, rzepy, haftki

- Zaleca sie pranie w specjalnym woreczku do prania

Informacje dotyczace uzytkowania

Produkt nie powinien zbyt ciasno przylegac do ciata. Przy wyborze
rozmiaru nalezy skonsultowac sie z wykwalifikowanym personelem.

Manual de instrugdes [Iﬂ

Qualquer ocorréncia grave relacionada com o produto deve ser comuni-
cada ao fabricante ANITA Dr. Helbig GmbH e a autoridade competente.

Artigos

Suportes elasticos de compressao

1064, 1091L/R, 1094, 1095, 1164, 1188.6, 1189.6, 1191.6, 1194,
1194X, 1195, 1198, 1198X, 1199, 4008X, 4108X, 4111, 4126X, 4157,
4198.6, 5310-1, 5523

Cintos pés-operatorios

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

Indicagdo

Grupo-alvo: pacientes apés operacdes ao peito (cuidados pés-ope-
ratorios).

Todos os suportes elasticos de compressao da Anita care servem para
estabilizar o peito operado durante a fase de cicatrizagao.

Adicionalmente, para 1091L/R
Ap6s operagdes ao peito com ablagdo

Adicionalmente, para #4111
Pode ser usado para o tratamento dirio de um linfedema na zona do
peito e do térax.

Adicionalmente, para 5310-1
Ap6s operagdes ao peito com partes moles/pele particularmente
sensiveis.

Adicionalmente, para 1095 + 1189.6 (suportes elasticos de
compressao incl. cinto pés-operatorio)
Apds mamoplastias com implantes incl. cinto pés-operatorio.

Adicionalmente, para 1191.6
Apds mamoplastias com implantes incl. cinto pds-operatdrio, prevencao
para separagao dos seios.

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6
Apbs mamoplastias com implantes, os suportes eldsticos de compressao
podem ser suplementados com um cinto pds-operatorio.

Contraindicagdes e riscos

No caso dos quadros clinicos seguintes, serd a decisdo do médico se
0s suportes eldsticos de compressao/cinto pés-operatorio podem ser
aplicados:

- em caso de doencas de pele (alteragdes cutaneas) e drea cicatrizada
muito sensivel apds a operagado

- Para perturbagdes sensoriais nas extremidades superiores, area axilar,
area tordcica

Em casos raros podem ocorrer reacoes alérgicas. Se tiver dividas
sobre a compatibilidade, ou se tiver quaisquer perguntas ou proble-
mas durante a utilizagdo, consulte o seu médico ou profissional de
salde.

A selecdo do tamanho errado pode causar hipersensibilidade a pressao
local e perturbagdes do fluxo sanguineo e/ou drenagem linfética.

Além disso para 1091L/R, 1195, 1199

Possiveis contraindicacdes relativas aquando da utilizacdo para
reconstrucdo mamdria com tecido da prépria paciente devido as copas
ndo elasticas.



Efeitos previstos

Ap6s a cirurgia mamaéria, um suporte eldstico de compressdo bem
ajustado é parte essencial do penso que protege e segura o peito.

Aimobilizacio é essencial para uma boa cicatrizacdo da ferida. E impor-
tante que os suportes eldsticos de compressao encaixem perfeitamente
e ndo provocam qualquer incémodo. A compressdo, ou seja, uma
pressdo leve e uniform ajuda a reduzir o inchaco na zona operada.

Todos os suportes elasticos de compressdo Anita care

- Imobilizacdo do peito e assim apoia a cicatrizacdo da ferida

- Prote¢do do peito operado

- Estimula a drenagem linfatica

- Redugao do inchago pés-operatério

- Podem reduzir o risco de linfedema/linfostase pés-operatérios
- Promover a boa cicatrizacdo

- Prevencao de hematomas e irritagdo dos tecidos

Adicional ao M 1194X, 1198X, 4008X, 4108X, 4126X
Incl. bolsas sem costuras para segurar uma prétese pds-operatoria.

Adicional ao 1091L/R

- Compressdo uniforme na ferida

- O peito existente é suportado

- O interior consiste num flap a volta do térax, que exerce uma com-
pressdo ideal na regido da cicatriz, ao mesmo tempo que deixa uma
abertura para o peito conservado.

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

Apds mamoplastias com implantes, os suportes eldsticos de compressao
podem ser suplementados com um cinto pés-operatério. O cinto
pés-operatorio em formato anatdémico pds-operatério € utilizada para a
fixacdo de implantes e pode evitar deslocamento para cima.

Materiais utilizados

- Algodao, poliéster, poliamida, elastano, viscose e derivados
- Isento de latex
- Ver a composicao percentual dos materiais na etiqueta téxtil.

- Os produtos ANITA s&o certificados com OEKO-TEX® STANDARD 100,
98.0.1439 Hohenstein HTTIL. Garantem a auséncia de substancias
nocivas ou alergénicas.

Indicagdes de cuidados

- Pode obter as indica¢des de cuidados na etiqueta textil

- Fechar os fechos de correr e fechos de velcro/ganchos antes da lavagem.
- Recomenda-se a lavagem do tecido numa rede de lavagem
Indicagdes de utilizagdo

A selecdo do tamanho certo deve ser feita por profissionais com
formacdo e ndo deve ser demasiado apertado.

Instructiuni de folosire [Iﬂ

Toate incidentele grave legate de produse trebuie anuntate
producatorului ANITA Dr. Helbig GmbH si autoritdtii competente.

Articol

Bandaje de compresie

[reF 1064, 1091L/R, 1094, 1095, 1164, 1188.6, 1189.6, 1191.6, 1194,
1194X, 1195, 1198, 1198X, 1199, 4008X, 4108X, 4111, 4126X, 4157,
4198.6,5310-1, 5523

Centuri post-operatorii
0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

Indicatii

Grupul-tinta: paciente dupd operatii la nivelul sanilor (ingrijire
post-operatorie).

Toate bandajele de compresie Anita sunt folosite pentru sustinerea
sanului stabilizarea sanului supus operatiei in timpul fazei de vindecare.

in plus, la B 1091L/R
Dupa operatii de extirpare a sanului.
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in plus, la B 4111
Poate fi utilizata pentru tratamentul zilnic al limfedemului din zona
pieptului/toracelui

in plus, la M 5310-1
Dupa operatii mamare cu parti moi/piele deosebit de sensibile.

in plus, la 1095 + 1189.6 (Bandaj de compresie inclusiv centura
post-operatorie)
Dupad chirurgie plastica cu implanturi, inclusiv centurd post-operatorie.

in plus, la [ 1191.6
Dupa chirurgia plastica a sanului cu implanturi, prevenirea sinmastiei
pentru separarea sanilor.

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6
Dupa operatii mamare plastice cu implanturi, bandajele de compresie
pot fi completate cu o centura post-operatorie.

Contraindicatie si riscuri

In cazul urmétoarelor patologii medicul decide daca se poate aplica
bandajul de compresie/centura post-operatorie:

-In cazul unor boli de piele (modificari ale pielii) si cicatrici foarte
sensibile In zona operatiei

-1n cazul tulburarilor senzoriale la nivelul extremitdtilor superioare,
zonei axilare, zonei toracice

in cazuri rare, pot aparea reactii alergice. in cazul in care nu sunteti
sigur cu privire la tolerabilitate, sau daca aveti orice alte intrebdri sau
intdmpinati probleme la utilizare, discutati cu medicul dumneavoastra
sau cu personalul medical.

Alegerea unei marimi gresite a produsului poate duce la hipersensibilitate
locala la presiune si la tulburari circulatorii si sau tulburari de drenaj limfatic.

Suplimentar la ®# 1091L/R, 1195, 1199
In situatia reconstructiei mamare cu tesut propriu poate aparea o
contraindicatie datorita cupelor fara elasticitate.

Scop si cum actioneaza

Dupa chirurgia sanului un bandaj de compresie bine ales devine partea
esentiala pentru sustinerea bustului.

Imobilizarea este esentiald pentru o buna vindecare a plagilor. Prin
urmare, este important ca bandajul de compresie sa se potriveasca
perfect ca marime si sa nu preseze. Compresia, adicd o presiune
usoard, distribuita uniform, contribuie la reducerea inflamatiilor in
zona supusd operatiei si, impreuna cu miscarea usoara a corpului, la
masajul usor si la diminuarea inflamatiilor.

Toate bandajele de compresie Anita care

- Imobilizeaza bustul si contribuie la sustinerea vindecarii plagilor
- Protejeaza bustul operat

- Imbunatatesc drenajul limfatic postoperator

- Reduc inflamatiile postoperatorii

- Pot reduce riscul de limfedem/congestie limfaticd dupa operatie
- Favorizeaza buna vindecare a cicatricilor

- Evita punctele de presiune si iritarea tesuturilor

Suplimentar la B 1194X, 1198X, 4008X, 4108X, 4126X
Inclusiv buzunare fara cusaturi pentru a mentine in mod optim proteza
de ingrijire timpurie.

Suplimentar la [ 1091L/R

- Compresie uniformd pe plagd

- Sanul existent este sustinut

- Partea de interior a bandajului compresiv este dublata de o insertie
circulara pe torace, ce exercita o compresie optima asupra zonei
cicatricilor, evitand sanul conservat

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

Dupa operatii mamare plastice cu implanturi, bandajele de compresie
pot fi completate cu o centura post-operatorie. Centura post-operatorie
cu forma anatomica serveste la fixarea implanturilor si poate reduce
riscul deplasarii in sus.



Materiale utilizate

- Bumbac, poliester, poliamida, elastan, vascoza si amestecuri ale acestora

- Nu contin latex

- A se vedea eticheta cusuta pentru compozitia (exprimata in procente)
a materialelor

- Produsele ANITA au primit certificatul OEKO-TEX® STANDARD 100,
98.0.1439 Hohenstein HTTI. Acesta garanteaza absenta substantelor
nocive sau alergenice.

Instructiuni de ingrijire

- Instructiunile de ingrijire se gdsesc pe eticheta cusuta

- Inchideti fermoarele si benzile velcro/mosi si babe nainte de spalare

- Se recomanda spalarea produsului intr=un saculet special pentru
rufe

Instructiuni de utilizare

Marimea potrivita trebuie sa fie aleasa de catre personal calificat si
instruit in acest sens, astfel incat produsul sa nu fie aplicat prea strans.

WHCTpyKums nonb3osatens EIﬂ

060 BCeX CBAA3aHHbIX C JAHHbBIM V3eNMeM CePbe3HbIX UHLIMAEHTaX
HeobxoarMo coobLaTk nsrotosutento ANITA Dr. Helbig GmbH n
COOTBETCTBYOLLM KOMMETEHTHBIM OpraHaMm.

ApTukyn
KomnpeccroHHoe 6enbe
1064, 1091L/R, 1094, 1095, 1164, 1188.6, 1189.6, 1191.6, 1194,

1194X, 1195, 1198, 1198X, 1199, 4008X, 4108X, 4111, 4126X, 4157,
4198.6, 5310-1, 5523

MocneonepaunoHHble 6aHAaxHbIe NeHTbI
0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

MokaszaHwus

Llenesas rpynna: MauneHTKM Noc/e onepaLum Ha MOMIOYHON Xenese
(nocneonepaumnoHHbIN yxos).

Bce KOMMpeccuoHHble 6roCTpanbTepsl Anita care ciyxar A4ns Crabui-
3aunn npoonepmpoaaHHoM rpyAan Ha 3Tane 3axmnBneHns.

Takxe ans: 1091L/R
Mocne onepawyn Ha rpyav ¢ abnsumen.

Takxe ans: EF 4111
MOXET 1CMOoNb30BaTLCS A1 eXeAHEBHOM Tepanum iMMdeaems! B
061aCTV rpyAn / FPYAHON KNEeTKu

Takxe ans: 5310-1
Mocne onepauwii Ha rpyAv C 0COB0 HYBCTBUTENBHBIMY MSAMKMI
TKaHAMU/KOXeN.

Takxe ansa: 1095 + 1189.6 (KoMNpeccnoHHsbIi BrocTransTep,
BK/IFOHAIOLLMIA NOCNEonepaLMoHHYH0 6aHAaXHY0 NeHTy) Mocne
MAacTUYeCKoii onepaLnv Ha rpyav C NpYMeHeHeM UMMNAaHTaToB,
BK/ItOYas NOCNEONePaLMOHHYH 6aHAAXKHYH EHTY.

Takxe ans: 1191.6
Mocne NNACTUYECKOW XUPYPTAW TPYAM C UMMNaHTaTaMy, NpoduaakTika
CUMaCTWW A5 PA3AENeHIs rpyan.

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

Mocne NacTMYeckol onepaLmnm Ha rpyam € UCnosb30BaHneM
MMMNGHTATOB KOMMPECCUOHHbIE BHOCTIanbTePbl MOTYT 6biTh
[I0MO/HEHbI MOCEOMNePALVIOHHOR 6aHAAXHOV NEHTON.

n poTnBoNoOKasaHuAa N puckn

B cnyuae cnesytoLLmx natonornii peLleHrie 0 BOSMOXHOCTU MpuMeHe-
HUS KOMMPECCVOHHOTO BoCTransTepa/nocieonepaLMoHHol 6aHAax-
HOVI NeHTbI MPYHUMAET BpaY:

N ﬂpl/l KOXHbIX 3a601€BaHUAX (MBMQHGHV]QX KOXI/I) 1 BbICOKOYYBCTBUTE b
HOI pybLIOBOI TKaHW B 061aCTW XMPYPryeckoro BMeLlaTensCTea

A
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- Mpy HapyLUEeHUAX YyBCTBUTENBHOCTY B BEPXHYMX KOHEUHOCTSX,
NoAMblLLeYHOK 061acTi, 061acTV FPpyAHO KNeTku

B peakux ciy4asx MOryT BO3HMKaTb annepruyeckie peakuuu. Ecv bl
He yBepeHbl B OTHOLLEHWW XOpoLUelt MepeHOCUMOCTY, AU eCn Yy Bac
BO3HUK/W BOMPOCH WV NPO6/eMbl BO BpEMs MPUMEHeHs, 06paTu-
Tecb K CBOeMy Bpady.

HepnaBunbHbIi BbIGOP pasmepa MOXeT NMpUBECTY K NOBbILLEHNHO
MeCTHOM YYBCTBUTE/IbHOCTV MPW AaBNEHUN Ha TKaHW 1 HapyLLeHno
KpOoBOOGpPALLEeHNs 1/1UAn NMMPOOTTOKa.

LononHuTEeNBHO K 1091L/R, 1195, 1199

M13-3a HE3NaCTVYHOCTI Yallek BO3MOXHbI MPOTUBOMOKa3aHVs Npwu
MNCMONb30BaHWW ANt PEKOHCTPYKLIM FPYAV C MCMONb30BaHVEM
ayTOreHHOW TKaHW.

HasHaueHue / npuHUMN AeiicTBUS

Mocne onepauunu Ha rpyav NpaBUbHO NOAOBPAHHbIA KOMApeccy-
OHHbIi GlOCTranbTep ABNAETCA BaxHOV COCTaBASAIOLLEN NepeBsky,
KoTOpas NOAAEPXVBAET V1 YAEPXVBAET rpylb.

[nst Haanexallero 3axunBneHvst paH HeobxoarmMa MMMobUAM3aLmns
(0be3aBwxvBaHMe). 103TOMY BaXHO, YTO6bI KOMMPECCUOHHDIN
6roCTranbTep naeanbHO NOAXOAWA U He caaBnmnBan. Komnpeccus B
BWAE Nerkoro, paBHOMepHO pacnpejeneHHOro AaBneHna noMoraet
YMeHbLUWTb OTeK B MPOOMNepupoBaHHOK 061acTu 1, Npy NerkoM
ABWXEHWW Tena, MacCupyeT 3Ty 30HY U yMeHbLLaeT OTek.

Bce koMnpeccroHHble 6rocTransTepsl Anita care

- ObecneymBaoT MIMMOBUAV3ALMIO TPYAN ¥ TEM CaMbIM CMIOCOBCTBYIOT
3aXMB/IEHUIO PaHbl

* 3aLLMLLAIOT MPOOMepVPOBaHHYHO rPyAb

- PasrpyatoT nyTu oTToKa IMMbbI

- YMeHbLUAKT NocneonepaunonHblil oTek

-+ MoryT CHU3WTb pUCK NOC/IeoNepaLiOHHOTO MMdaTUYeCcKoro oTeka/
NMMdATNYECKOrO 3acTos

- CNOCOGCTBYHOT XOPOLLEMY 3aXVBIEHNIO Py6LIOB

. HpeﬂOTBan_la)'OT oﬁpaaoBaHme 30H CAaBMBaHNA U PaspaxeHnsa KOXN

JlononHuTensHO K MEA 1194X, 1198X, 4008X, 4108X, 4126X
BxtoyaeT 6eclloBHble KapMaHbl, oﬁecneumaamu.me ONTUManbHyH
dvKCaLmMIo NepBUYHOro NpoTesa

LlononHnTeNsHO K 1091L/R

- PaBHOMepHast koMnpeccyst Ha 061acTb paHbl

- CoxpaHeHHas rpyap NoAAepXunBaeTcs

- BHYTpEHHSI YacTb COCTOMT 13 BCTABKM BOKPYT YAV, KOTOPas OKasbl-
BaeT ONTVIMa/bHY0 KOMAPECCUIO Ha 0bNacTk pybLa He 3aTparsas
MpY 3TOM COXPaHEHHYIO rPyAb.

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

Mocne NNacTUYeCKoi onepaLmmn Ha rpyAvi C MCnosb30BaHneM
VIMM/IaHTaTOB KOMMPECCVIOHHbIE BHOCTTansTepbl MOTYT BbITh A0MONHEHbI
rocneonepaLyoHHo 6aHAaxHO NeHTol. MNocneonepaLmoHHas
6aHzaxHas IeHTa aHaTOMUYeCcko GOpMbI MCMONB3YeTCs Anst GUKCALWM
VIMM/IaHTaTOB Ha MECTE 1 MOXET CHU3UTb PUCK VX CMELLIEHISA BBEPX.

Wcnone3yemsle MmaTepunansl

* Xnomnok, MoanacTep, noaMamua, 3nactak, B1CKO3a 1 CMecu 3Tux
MaTepvianos

- He copepxut natekca

- MpoueHTHOe coslepxaHue cocTaBa MaTepuana: M. STUKeTKy
usgenvia

- Mpogaykumsa ANITA nveet ceptudukat OEKO-TEX® STANDARD 100,
98.0.1439 Hohenstein HTTI. OH rapaHTVpyeT OTCYTCTBIE BPeaHbIX Vv
annepreHHbIx BeLLecTs.

PekomeHaauuu no yxoay

. MHCprKLLMM MO yX0A4Yy CMOTPUTE Ha 3TUKETKe U3Lennsa
- Mepez CTVPKOIA 3aKpOIATE MOMTHIK, 3aCTEXK/IMMYYKIA 11 3aCTEXKI/KPHOUKA
. PeKomeHuyeTcg CTMpaThb B MELLOYKe AN1A CTUPKA

YKasaHuna no npuMeHeHnio

PekomeHzyeTCs, UTobbI KBaNVPULMPOBAHHLIN CrieLmannct nogobpan



Ana Bac I'IpaBVI/'IbeIIZ pasmep n npocneaunn, 4TO6LI vsaenvie He npune-
rano C/IMWKOM MNOTHO.

Bruksanvisning [Iﬂ

Alla allvarliga incidenter som beror pa produkten ska anmalas till tillver-
karen ANITA Dr. Helbig GmbH och vederbérande myndighet.

Artikel

Kompressionsbandage

1064, 1091L/R, 1094, 1095, 1164, 1188.6, 1189.6, 1191.6, 1194,
1194X, 1195, 1198, 1198X, 1199, 4008X, 4108X, 4111, 4126X, 4157,
4198.6,5310-1, 5523

Post-op-bélten (band)
0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

Indikation
Malgrupp: patienter efter bréstoperationer (postoperativ behandling).

Alla Anita care kompressionsbandage ar avsedda att stabilisera de
opererade brosten under lakningen.

Dessutom vid B 1091L/R
Efter brostoperationer med masektomi.

Dessutom vid 4111
Kan anvandas for daglig behandling av ett lymfodem i brost-/
thoraxomradet

Dessutom vid [ 5310-1
Efter bréstoperationer med sarskilt kansliga mjukdelar/kanslig hud.

Dessutom vid [ 1095 + 1189.6 (Kompressionsbandage inkl.
post-op-balte)
Efter brostplastikoperationer med implantat, inkl. post-op-balte.

Dessutom vid 1191.6

Efter brostplastikoperationer med implantat, symmastiprevention for
separering av brosten.

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6
Efter brostplastikoperationer med implantat kan kompressionsbandage
kompletteras med ett post-op-bélte.

Kontraindikationer och risker

Vid nedanstaende Kliniska bilder aligger det lakaren att bedéma om
kompressionsbandaget/post-op-bdltet kan anvandas:

- Vid hudsjukdomar (hudforandringar) och mycket kansligt arromrade i
operationsomradet
- Vid kanselstorningar i dvre extremiteter, axillart omrade, thoraxomrade

I sallsynta fall kan allergiska reaktioner uppsta. Om du har
funderingar kring ev. intolerans av produkten samt fragor kring
eller problem med anvandningen ska du kontakta din lakare eller
medicinsk personal.

Om fel storlek valjs kan det resultera i lokal tryckdverkanslighet samt
cirkulationsstorningar och/eller stérningar i lymfflodet.

Dessutom vid [ 1091L/R, 1195, 1199
Pa grund av de icke elastiska kuporna eventuell relativ kontraindikation
vid anvandning for bréstrekonstruktioner med egen vavnad.

Avsedd anvandning/Funktionssatt

Efter en brostoperation &r ett valsittande kompressionsbandage som
ger stod at och fixerar brostet en viktig del av forbandet.

Fixeringen ar grunden for bra sarlakning. Darfor ar det viktigt att
kompressionsbandaget sitter perfekt och inte trycker. Kompressionen,
dvs. ett latt och jamnt fordelat tryck, bidrar till att minska svullnader i det
opererade omradet och massera och minska svullnaderna i samband
med kroppens latta rorelser.

Alla Anita care kompressionsbandage
- Fixerar brostet och framjar darmed sarlakningen

43
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- Skyddar det opererade brostet

- Avlastar lymfflodesvagarna

- Minskar postoperativa svullnader

- Kan minska risken for postoperativt lymfodem

- Framjar god arrlakning

- Forhindrar tryckpunkter och irritation i vdvnaden

Dessutom vid 1194X, 1198X, 4008X, 4108X, 4126X
Inkl. sémldsa fickor for optimal fixering av protesen under den tidiga
behandlingsfasen.

Dessutom vid 1091L/R

-Jamn kompression pa saret

- Ger stod at det bevarade brostet

- Innanmatet bestar av en vaddering som I6per runt brostkorgen och
som utdvar optimal kompression pa arromradet samtidigt som det
bevarade brostet uteldmnas

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

Efter brostplastikoperationer med implantat kan kompressionsban-
dage kompletteras med ett post-op-balte (band). Det anatomiskt
formade post-op-baltet fixerar implantaten och kan minska risken fér
dislokation uppat.

Anvéanda material

- Bomull, polyester, polyamid, elastan, viskos och blandningar av
dessa

- Fri frén latex

- Procentuell materialsammansattning, se den isydda etiketten

- ANITA produkter ar markta med certifikatet OEKO-TEX® STANDARD
100, 98.0.1439 Hohenstein HTTI. Detta garanterar att produkten
inte innehaller skadliga amnen eller allergener.

Skotselanvisningar

- Se den isydda etiketten for skétselanvisningar
- Stang blixtlas/kardborreknappningar/krokar och glor fore tvatt
- Vi rekommenderar att du anvander tvattpase

Anvandningsanvisningar

Valet av ratt storlek bor géras av utbildad medicinsk personal.
Produkten ska inte sitta at for hart.

Navodilo za uporabo EIﬂ

Vse zahtevnejSe primere, ki se nanasajo na produkte, je potrebno javiti
proizvajalcu ANITA Dr. Helbig GmbH in vsem pristojnim organom.

Izdelek
Kompresijski povoji
1064, 1091L/R, 1094, 1095, 1164, 1188.6, 1189.6, 1191.6, 1194,

1194X, 1195, 1198, 1198X, 1199, 4008X, 4108X, 4111, 4126X, 4157,
4198.6, 5310-1, 5523

Post-OP-Belts (pasovi)

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

Indikacije

Ciljna skupina: Bolnice po operaciji dojk (pooperativna nega).

Vsi kompresijski povoji Anita care so namenjeni stabilizaciji operirane
dojke v fazi celjenja.

Poleg tega pri 1091L/R
Po operaciji dojk z ablacijo.

Poleg tega pri [F 4111

Lahko se uporablja za vsakodnevno zdravljenje limfedema v predelu
prsi/prsnega kosa

Poleg tega pri & 5310-1

Po operaciji dojk s posebej obcutljivimi mehkimi tkivi/kozo.

Poleg tega pri ®# 1095 + 1189.6 (Kompresijski povoj vklju¢no s

pasom Post-OP-Belt)
Po plasticni operaciji dojk z vsadki, vklju¢no s pasom Post-OP-Belt.



Poleg tega pri E# 1191.6
Po plasti¢ni operaciji dojk z vsadki kot preventiva simastije, za
preprecevanje locevanje dojk.

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6
Po plasticni operaciji dojk z vsadki lahko kompresijske povoje dopolnimo
s pasom Post-OP-Belt.

Kontraindikacije in tveganja

Pri naslednjih klini¢nih slikah se zdravnik sam odlo¢i, ali se kompresijski
povoj/pas Post-OP-Belt lahko uporabi:

-V primeru koznih bolezni (koznih sprememb) in zelo obcutljivega
obmogja brazgotine na operiranem podrocju

- Za senzoricne motnje v zgornjih okoncinah, aksilarnem predelu,
predelu prsnega kosa

V redkih primerih se lahko pojavijo alergijske reakcije. Ce niste prepri¢ani
glede prenasanja ali ¢e imate kakrsna koli vprasanja ali teZave glede
uporabe, se obrnite na svojega zdravnika ali strokovno usposobljeno
medicinsko osebje.

Izbira napacne velikosti lahko povzroci lokalno preobcutljivost na pritisk
ter motnje prekrvavitve in/ali limfne drenaze.

Dodatno pri B 1091L/R, 1195, 1199
Zaradi neelasti¢nih kosaric je mozna relativna kontraindikacija pri
uporabi za rekonstrukcijo dojk z avtolognim tkivom.

Namen/nacin delovanja

Po operaciji dojk je dobro prilegajoci se kompresijski povoj bistveni del
preveze, ki podpira in drzi dojko.

Imobilizacija je bistvenega pomena za dobro celjenje rane. Zato je
pomembno, da se kompresijski povoj popolnoma prilega in ne stiska.
Kompresija, tj. rahel, enakomerno porazdeljen pritisk, pomaga zmanjsati
oteklino na operiranem obmodju, saj skupaj z rahlim gibanjem telesa
masira in zmanjsuje oteklino.

Vsi negovalni kompresijski povoji Anita

- Imobilizirajo dojko in tako podpirajo celjenje rane.

- 8¢itijo operirano dojko.

- Olajsajo limfno drenazo.

- Zmanj3ajo oteklino po operaciji.

- Lahko zmanjSajo tveganje pooperativnega limfedema/zastoja limfne
tekocine.

- Spodbujajo dobro celjenje brazgotine.

- Preprecujejo tocke pritiska in drazenje tkiva.

Dodatno za FF 1194X, 1198X, 4008X, 4108X, 4126X
Vklju¢no z brezsivnimi Zepi za optimalno namestitev zgodnje
obnovitvene proteze.

Dodatno za [ 1091L/R

- Enakomerna kompresija na rano

- Obstojeca dojka je podprta

- Notranjost je sestavljena iz zavihka, ki poteka okoli prsnega kosa, kar
povzroca optimalno kompresijo na podrocje brazgotine, obstojeco
dojko pa pusca zunaj.

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

Po plasti¢ni operaciji dojk z vsadki lahko kompresijske povoje dopolnimo s

pasom Post-OP-Belt. Anatomsko oblikovan pas Post-OP-Belt se uporablja

za fiksiranje vsadkov in lahko zmanjsa tveganje dislokacije navzgor.

Uporabljeni materiali

- Bombaz, poliester, poliamid, elastan, viskoza in njihove mesanice

- Brez lateksa

- Za odstotek sestave materiala glejte vsito etiketo.

- Izdelki ANITA so prejeli certifikat OEKO-TEX® STANDARD 100,
98.0.1439 Hohenstein HTTI, ki zagotavlja odsotnost skodljivih
ali alergenih snovi.

Navodila za nego

- Za navodila za nego glejte vsito etiketo
- Pred pranjem zaprite zadrge in zapirala na jezka/kljukice in zanke
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- Izdelek je priporocljivo prati v mrezi za pranje perila.
Navodila za uporabo

Pravo velikost mora izbrati strokovno usposobljeno osebje. Izdelek ne
sme biti pretesen.

N&vod na pouZitie EIﬂ

Vsetky zdvazné udalosti, vztahujlce sa na vyrobok, sa musia ozndmit
vyrobcovi, t,j. spolo¢nosti ANITA Dr. Helbig GmbH, ako aj prislusnému
Uradu.

Vyrobok

Kompresné bandéaze

1064, 1091L/R, 1094, 1095, 1164, 1188.6, 1189.6, 1191.6, 1194,
1194X, 1195, 1198, 1198X, 1199, 4008X, 4108X, 4111, 4126X, 4157,
4198.6, 5310-1, 5523

Pooperacny pas (popruhy)

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

Indikécia

Cielovd skupina: Pacientky po operdcii prsnika (pooperacna
starostlivost).

V3etky kompresné bandaze Anita care slizia na stabilizaciu operované-
ho prsnika pocas fazy liecenia.

Dodatocne pri 1091L/R

Po operacii prsnika s ablaciou.

Dodatocne pri Bee 4111
Dé sa pouzit na dennu lie¢bu lymfedému v oblasti hrudnika/thoraxu

Dodatocne pri Fef 5310-1
Po operacii prsnika s obzvlast citlivym makkym tkanivom/koZou.

Dodatocne pri [ 1095 + 1189.6 (Kompresnd bandaz vrat.
pooperacného pasu)
Po plastickej operdcii prsnikov s implantatmi vratane pooperacného pasu.

Dodatocne pri 1191.6
Po plastickej operdcii prsnikov s implantatmi prevencia proti symmastii
na oddelenie prsnikov.

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6
Po plastickej operacii prsnika s implantatmi sa daju kompresné bandaze
doplnit o pooperacny pas.

Kontraindikacia a rizika

V pripade nasledujucich klinickych obrazov zalezi na lekérovi, aby zvazil,
¢i sa dd aplikovat kompresny obvaz/pooperacny pas:

- Pri koznych chorobéch (koznych zmendch) a velmi citlivych jazvach v
oblasti operacie

- Pri zmyslovych poruchach v oblasti hornych koncatin, axilarnej oblasti
a oblasti hrudnika

V zriedkavych pripadoch sa mozu vyskytnut alergické reakcie. Pokial si
nie ste isty znasanlivostou alebo mate otazky alebo problémy s pouzi-
vanim, kontaktujte svojho lekéra alebo zdravotnickeho pracovnika.

Pri volbe nespravnej velkosti moze dojst k lokéInej precitlivenosti na tlak
a naruseniu krvného obehu a/alebo lymfatickej drendze.

Dodato¢ne u 1091L/R, 1195, 1199
Z dovodu nepruznych kosikov mozna relativna kontraindikacia pri
poutziti na rekonstrukciu prsnika s vlastnym tkanivom.

Zamyslany ucel/spdsob €innosti
Po operacii prsnika je dobre prispésobiva kompresna bandaz nevyhnut-
nou sti¢astou obvazu, ktory podopiera a drzi prsnik.

Imobilizacia je v podstate zakladom pre dobré hojenie ran. Je preto
dolezité, aby kompresna bandaz dokonale sedela a netlacila. Kompre-
sia, teda lahky, rovnomerne rozlozeny tlak, pomaha znizovat opuch v



oblasti, v ktorej prebehla operacia, a spolu s miernym pohybom tela,
ku ktorému dochddza, jemne masiruje a zmierriuje opuch.

V3etky kompresné bandéaze Anita care

- Fixacia prsnika a tym podpora liecenia ran

- Ochrana operovaného prsnika

- Uvolnenie lymfatickych drendznych ciest

- Znizenie pooperacného opuchu

- Dokéze znizit riziko pooperac¢ného lymfedému/lymfatickej kongescie
- Podpora dobrého hojenia jaziev

- Zabranenie vzniku tlakovych bodov a podrazdenia tkaniva

Dodatocne u 1194X, 1198X, 4008X, 4108X, 4126X
Vratane bezsvovych vreciek na optimalne drzanie protézy ranejr
starostlivosti.

Dodatocne u B 1091L/R

- Rovnomerny kompresny tlak na ranu

- Prislusny prsnik je podoprety

- Vnutornd Struktdra sa sklada z chlopne obiehajlicej okolo hrudnika,
ktord vyvija optimalny kompresny tlak na oblast jazvy a zarover vyne-
chava zachovany prsnik

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

Po plastickej operacii prsnika s implantatmi sa daji kompresné bandéze
doplnit o pooperacny pas (pas). Anatomicky tvarovany pooperacny pas
sa pouziva na fixaciu implantatov a méze zabranit riziku dislokacie
smerom hore.

Pouzité materialy

- Bavina, polyester, polyamid, elastan, viskéza a ich zmesi

- Bez latexu

- Percentudlne zloZenie materidlu pozri na nasitom Stitku

- Vyrobky ANITA ziskali certifikdt OEKO-TEX® STANDARD 100, 98.0.1439
Hohenstein HTTL. Zarucuje absenciu Skodlivych alebo alergénnych latok.

Pokyny k oSetrovaniu

- Pokyny k oSetrovaniu najdete na nasitom Stitku

- Pred pranim zapnite zips a suchy zips/haciky a ocka
- Textil sa odporuca prat v sietke na bielizeri
Aplikacné pokyny

Volbu spravnej velkosti by mali vykonavat vySkoleni Specialisti a
nemali by byt nastavované prilis tesne.

Muuzthdiwsumistdou [Iﬂ

unSEUKONBUSL SUROANGOAUN ASAULEILUSTIN ANITA Dr. Helbig
GmbH uazKude MUAiFgITan

waasun
AIWULWaLuUsans:gunauLla
1064, 1091L/R, 1094, 1095, 1164, 1188.6, 1189.6, 1191.6, 1194,

1194X, 1195, 1198, 1198X, 1199, 4008X, 4108X, 4111, 4126X, 4157,
4198.6, 5310-1, 5523

aneSaFwwasaravrIAn (a1esa)
0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

douvls
Adudkue: FUrgrdomsmidatdnuy (Msquas=e:KkavH1Ica)

AWuLWanuusans:gund1uLda Anita Care NnARAQAEUrTEI8SOLSUIATUL
ravMsHIAalUTEIAdaUTKISKIVUUIUMSKIBUDLLNA

SOUED I 1091L/R
ravMAMsMdaiuudanMsaaaan

SOUED M 4111
ansaldsnund:udutinikdavusoeurtiton/nsovanldnadu

SOuEY EEF 5310-1
gavonMsaaduuAtda@adou/mokubduRuauUIITUNIFL

SOUEL [ 1095 + 1189.6 (Fwuuwauuusans:gunduiowsouanesa

47



48

Gwwasardonaa)

KavMAMsiAagnssuktitanddeIaquaniv wisuaesadwwasardoraa
SOUEL MH 1191.6

kaNAMsMIAaiuudeIaquanio msdovAund:kinondakdviasukinen
KSouLLWQWWaLEAIGUY

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6
KaLMAMsMIAAULEIBIaQUaNHY auisaldSuRIWULNALUUSOASBUNAIY
Wadowanesadgwwasaravmaald

GaK1u uaAuEeY

dnsuBauludalud uwngo:idudaaauinansaldiwulnaluusans:5u

nawlia/aesadwwasardorndaaldrsalu:

- WuasadndulsAIKTL (MSWEBULUADUDLAIKUIL) LazRIWWNEED unaldu
useufrhmsKda

- dKSUANUAQUATNLUS=ENNFUNEUSDAULLU SALS NSIVaA

21wA0MSWAIG Boinadulioensd minmulludbiAginuamsnudae KsarA

mMubmauKrSaUeyrkIAEIAUASIEOIU (KuasSUMUSALIDIALWNEKSDUNIBITW
HQuagumwuaviu

msi@onuunafiraanrslRanEbAUcdANUAUMslULA:sUNdUMSTKaBEU
yavIdoataz/Ksomss:u1ethikdovld

uennl dKSusu mF 1091L/R, 1195, 1199
owilsArSaand:AluAdsialdkSUMsaswichuulagEitio@avavauton
wavanuunakthenlydnxnudakgu

Saqus:zavd / mstdviu

KavINMSHIAaLEIUY FWulWauuusaas:gunduLbioRdANUAS:SUWDGAD
doudhAeyvavavudviwaniydewgoladadnuuts

msasvlutitndaulkadudvsidu@onsauiuuiaunand dotdu msERIwu
uwanuusons:gundauidonwaduazlidusadvidudvdAey mssans:gu Go
WJuusonang as=mgrbwuRnsadua=drsano1nmsuuiuusauAmMsWiaa
souAumsindaulkoswmMelkliseRaafiAadu ¥28udaLWIe ta:aqaInIsudy

AWULWaLWUSans:Bunauiliovav Anita care nAWaasAeur

- hkthAasvIchubLagIgaIuLNG

-Uadavichuuirhmseida

- usstma1msiAaIAMssUIEtikdan

- a00IMSUOUKILMSHIAQ

- @WsaydIzanAUEERINAIUILIIKED/NISALYDVUKEDVKADANS
wWaa

- hglumssnunalduldidusgond

- 128 UaLAUUSEUIRTMSAONUUDY® 1A:MSSEMEIADONIKLID

uannt Ssusu 1194X, 1198X, 4008X, 4108X, 4126X
goins:uuBo:gudksulswedaiiumegunsaiflasumsugnssulus:o:
usaldiurzauiaa

uandnlidnksusu mF 1091L/R

- PoeluBavmstusafatiiauauuunaunasndde

- SOLSULENUUALESY

- Auluds=naudsurudasaunsivan Bodeiasuusviusausoauinatdula
IKU:auiaa veusAddosichuuiiasuaandnmsiusa

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6
KavMSWIAAIAIUUEI83aQUaARY S1UISALESURIWULNALUUSONSTUNEIY
Wadrgangdwwasaravriaa aredwwasakavridandsunsvaukan
assrmaastiwoadadaquaniv SnavgvydeaandudevyavaIskaadudin
uumAdiukdouna

Jaqilénan

- drhe wdealass waelud duleauludng Salna uasdounauyavminant
-UsiAmnthenv

- duus:nauvavdaqaaiuosa: QAtheduta

- WanAtUrivaw ANITA [a5ulususaw OEKO-TEX® STANDARD 100, 98.0.1439
Hohenstein HTTI SUUS:AUNUSIADINENSIUNSIBKSDANSADN DI

Muuzthmsqua

- drsuuuzthtumsqua IUsaQAtheduda
- Dogluasdudnun/vatfgdua:mlarsassosonfourhmsdn
- yauuthikgnlagGavandnedar



Muuzthtumstéviu

Atk BEdnEYArKUMsSAnausurinmsidonuuafkuzauua:liadsasuy
dudusutauly

IHCTPYKLisi 3 BUKOPUCTAHHS [Iﬂ
Mpo BCI NOB'A3aHI 3 LM BUPOGOM CEPIO3HI IHLMAECHTY HEOBXIAHO

noBIAOMNATH BUPO6HWMKa ANITA Dr. Helbig GmbH Ta BIgnoOBIAHI
KOMMETEHTHI OpraHu.

ApTukyn
KomnpeciiHa 61nm13Ha
1064, 1091L/R, 1094, 1095, 1164, 1188.6, 1189.6, 1191.6, 1194,

1194X, 1195, 1198, 1198X, 1199, 4008X, 4108X, 4111, 4126X, 4157,
4198.6, 5310-1, 5523

TicnsionepaLiiiii 6aHAaXHI CTRIYKN.
0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

MokasaHHs A0 3aCTOCyBaHHSA
LiinboBa rpyna: MauleHTkX MIcas onepavyii Ha MOIOYHIN 331031 (MiCsio-
nepauiiHmii gornag).

Bcl komnpeciviHi 6rocTransTepn Anita care ciyxate Ans cTabinisaui
NpooMNepoBaHOi MONOYHOI 33103V NiZ Yac $pasu 3aroeHHs.

Takox ans: B 1091L/R
Micns onepavyi Ha rpyasx 3 abnauieto.

Takox ans: 4111
MOXHa BMKOPUCTOBYBATU 151 LLOAEHHOIO NiKyBaHHS NiMdeaem B
obnacTi rpyAein/rpyAHol KNITKA

Takox ans: 5310-1
Micns onepauli Ha rpyasx 3 0COBAVBO YYTAMBIMU MAKAMN
TKaHWHaMUW/LLIKIPOHO.

Takox ang: 1095 + 1189.6 (KomnpeciiiHuii 6locTranstep, BKIHOYHO
3 nicnsonepaLitHo 6aHAAXHO CTPIYKOHD)

IMicna nnacTyHol onepaLlii Ha rpyAsx 3 IMANaHTaTaMu, BKAKOYakym
nicnsonepaLiiify 6aHaaxHy CTPIYKY.

Takox ans: 1191.6
Micns nnacTuyHoi onepaui Ha rpyAsX 3 IMAAaHTaTaMy, NpodinakTvika
CUMMACTIT ANA PO3AINEHHS rpyael.

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6
TMicns NAACTUKN FPYAER 3 IMNAaHTaTaMm KOMAPECIiHI 6aHAaXI MOXHa
[OMOBHUTU MICASiONepaLIiHo 6aHAAXHOK CTPIYKOHO.

npDTVII'IOKa3aHHﬂ Ta pU3nkKn

Y pasi HaBeeHUX Hx4e NaToorii ikap BUPILLYE, Y MOXHa 3acTo-
COBYBaTV KOMMPeCIHWI GlocTransTep/nicnsonepatyvity 6aHAaxHy
CTPIYKY:

- My 3aXBOPHOBAHHAX LLKIPY (3MIHAX LLIKIPW) | iy>Xe YyTAUBIV LLKIPI
py6LEBI TKAHUHI B 30HI XIPYPrIYHOro BTPyYaHHS

- Y pasi nopyLUeHb YyTAMBOCTI Y BEPXHIX KIHLIBKaX, B 061aCTI Naxs |
TPYAHOI KNITKM

Yy PIAKICHUX BUMAaAKaX MOXYTb BUHUKATW aneprivHi peaKLU'I, QKU_I'O BU
He BneBHeH! Woa0 BaLLoi nepeHoCnMMOoCTI, abo AKLLO Y BaC BUHUKAN
3anuUTaHHA yun I'IpOﬁJ'IeMV\ ni4 4ac BUKOPUCTaHHA, 3BEPHITLCA 40 BalLO-
ro nikaps abo MeANYHOro npaviBHMKa.

HenpaByabHUA BUGIP PO3MIPY MOXeE NPY3BECTY 40 MICLEBOT YyTINBO-
CTI A0 CTUCKAHHS | MOpYyLLEHHS KpOBOOGIrY Ta/abo NIMGOBIATOKY.

[lopatkoBo A0 1091L/R, 1195, 1199
Yepes HeenacTUUHI YaLLKi MOX/IVBI NMPOTUMOKa3aHHs Npw
BUKOPWCTaHHI ANt PEKOHCTPYKLIV TPyAelt 3 aBTOreHHWX TKaHWUH.

MpusHayeHHs / npuHumn aii

Micns onepayli Ha rpyAax NPaBUAbHO NIAIGPaHNI KOMNPeCIAHWA
60CTranbTep € BaX/IMBOK YaCTUHOK OAArY, AKWA NIATPUMYE |
YTPUMYE rpyau.

49



50

/N5t NOBHOLIHHOTO 3aroeHHs paHu HeobxIiAHa IMMOGINI3aLis (dIkcaLys).

Tomy BaxMBO, LLI06 KOMMPECIAHUIA 6toCTransTep IAeanbHO Nprasras |
He nepeTyickas. KoMnpecis y BUrNsAI Nerkoro, pIBHOMIPHO po3noaine-
HOTO TUCKY AOMOMara€e 3MeHLIUTI Habpsik B ONepoBaHIi ANSHL 1, Npu
Nerkomy pyci Tina, Macaxye AINSHKY | 3MeHLLYE HabpsiK.

Bcl komnpeciiiHi 6rocTransTepu Anita care

- 3HEPYXOM/IHOIOTE MOJIOYHY 38103y | TaKUM YMHOM CMPYIAOTL 3arO€H-
HIO paHu

* 3axMLLarTb NPOONepoBaHy MOMOYHY 3a103y

- Po3BaHTaxyrOTb WAAXV NIMOBIATOKY

- 3MeHLUYIOTb MicAsionepaLiHnii Habpsk

- Moxe 3MeHLINTU pr3VK NICASonepaLiiHoro NiMGpaTnyHOro Habpsky /
NiMGaTNYHOro 3aCTor

- CNpuisoTb rapHOMY 3aroeHHI0 pyoLIB

- 3ano6IratoTb YTBOPEHHIO 30H CTUCKaHHS | MOAPa3HEHHS LLKIPY

JloAaTkoBo A0 MF 1194X, 1198X, 4126X
Bktouae 6e3LOoBHI KMLLeH! AN15 3a6e3nedeHHs onTiManbHOT dikcayi
MNepPBUHHUX NPOTE3IB

[lopatkoso 20 1091L/R

- PIBHOMIpHa KOMMNpecist Ha 061aCTb paHu

- MiATPUMYETBCA 36epexeHa MOIOYHa 3an103a

N BH\/Tp\U_IHH YacCTHa CK1aAa€eTbCA 3 BCTaBKM HaBKO10 rpy,qem, fAKa
3abe3neyye oNTUMaNbHY KOMAPECIO Ha AINSAHKY PyOLs, He 3a4inaroun
npu LUbOMy 36epexeHy MONOYHY 3a103y.

0054, 0055, 0057, 0058, 0059, 0069.6

TlicNs NNacTVKV rpyAeit 3 BUKOPUCTAHHAM IMMNaHTaTIB KOMNPECIAHI
6roCTranbTepyt MOXHa AOMNOBHWTY NICASONepaLyiiiHo 6aHAaXHOK
cTpiukoto. MicnsionepalyiiHa 6aHaaxHa CTpivka aHaTOMIYHOT GopMi
BVIKOPUCTOBYETLCA AN YTPUMAHHS IMMNAHTATIB Ha MICLYl | MOXe
3MEHLLMTW PY3NK iX 3MILLEHHS Bropy.

Martepianu, Lo BUKOPUCTOBYHOTLCA

- baBoBHa, noniectep, noniamij, enacrtaH, BICko3a Ta CyMiLl Lnx
marepilanis

- He micTuTb natekcy

- BigcoTKkOBUIA Cknag maTeplany: ANB. eTVKETKy Ha BUpPOOGI

- Mpogykuyst ANITA mae ceptudikat OEKO-TEX® STANDARD 100,
98.0.1439 Hohenstein HTTL. BiH rapaHTye BIACYTHICTb LUKIAANBUX
ab0 anepreHHVIX peyoBuH.

PekomeHaaLii 3 gornsaay

- IHCTPYKLT 3 AOrNSAY AVBITLCS Ha €TVIKETLY BUPOGY

- Mepes NpaHHAM NOTPIGHO 3acTIBaTV 3aCTIBKM-6MCKaBKY,
3aCTIBKU-NNMYYKM Ta 3aCTIBKU-rauki

- PeKOMeH/YETLCH NPaTV B MILLEUKY NS NPaHHS

IHCTPYKLIi LWOA0 3acTOCyBaHHSA

PekomeHayeTbCs, o6 kBanidikoBaHWii GpaxiBeLb NIAIGPAB Ans
BaC MpaBu/bHWI PO3MIP | NEPEKOHABCS, WO BUPI6 He CUANTD
HaAToO WINbHO.
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Bedeutung

der Symbole

Symbols

RV

3HaueHue Ha
cumBonuTe

HEEX
Vyznam
symbold

Symbolernes

betydning

Sumbolite
tdhendus

Significado
de los
simbolos

Symbolien
selitykset

Significa-
tion des
symboles
Ene€fiynon
Twv
OUMBOAWY
Znadenje
simbola
Szimb6-
lumok
jelentése
Significato
dei simboli

Bestatigung der Erfiillung

Confirmation of complian-
ce with EU requirements

Sl loudisdle pobo ok

Potvrzeni spinéni poza-
davkd EU

EL-i nduetele vastavuse

Confirmacién del cumpli-
miento de los requisitos

Vahvistus siita, etta tuote
tdyttaa EU:n vaatimukset.

(PWONG HIE TIG aMAITHTELG

Az Eurdpai Unids kovetel-
ményeknek valé megfe-

Conferma il rispetto dei

UK
CA

Bestatigung der Erflillung der - Schweizer Bevoll-

britischen Anforderungen

Confirmation of compliance
with UK requirements

Sl lpussle | po bl
lJoxsblogh

MNoTBLPXAEHME 38 U3Mb/1-

HEHVIeTO Ha 13nCcKBaHUATa

Ha BPYTaHCKOTO 3aKOHO-
JaTencreo

BWAREEREER

Potvrzenf spinénf pozadav-
kii Velké Britanie

Bekraeftelse pg, at de
britiske krav er opfyldt

Briti nduetele vastavuse
kinnitus

Confirmacion del cumpli-
miento de los requisitos
britanicos

Vahvistus siitd, etta
tuote tdyttaa Britannian
vaatimukset.

Attestation de la conformité
aux exigences britanniques

EmBeBaiwon cuppoppuwong
HE TLG amattrioeLg Tou Hvwpé-
vou Baol\etou

Potvrda sukladnosti s britan-
skim zahtjevima

Az Egyestilt K\’ra\f/sagban
érvényes kovetelmények
teljestlésének \gazolasa

Conferma il rispetto dei
requisiti del Regno Unito
REZRFELO

SR 2 5Y

Britischer Bevoll-
machtigter

Authorised
representative
UK

Gl dusell

YnbaHomo-
LLeHo vLe 3a
Benukobpu-
TaHus
RERNAER
Autorizovany
zéstupce
Velkou Britanii
Britisk reprae-
sentant
Volitatud

esindaja Suurb-
ritannias

Representante
autorizado
britanico

Valtuutettu
edustaja Isossa-
Britanniassa

Représentant
agréé britan-
nique
E€ouclodotnue-
VOG QVTUTPOOW-
oG Bpetaviag
Britanski
zastupnik

Brit meghatal-
mazott

Rappresentante
autorizzato
britannico

REEEE

= 3ol ofely

Rer]  [okee]  [MD]

Medizin-
produkt

Medical
product

B0z bos

MeanumnHcko
wzgenve

ESigan
Zdravotnicky
prostredek

Medicinsk
udstyr

Meditsiini-
toode

Producto
sanitario

Terveyden-
huollon
tuote

Dispositif.
médical

latpikd Tpoidy

Medicinski
proizvod

Gyogyaszatl
termék

Prodotto
medicale

EFRANG

lo

otRIE

o

Zweckbestimmung:

Kompression

Intended use:
compression

1lowcsgsla:
e o ugiﬁ

MpeaHasHave-

HVe: KoMnpecns

B B8
Zamyslené

pouzitf: komprese

Formal:
kompression

Kasutusotstarve:
kokkusurumine

Finalidad: com-
presion

Kayttotarkoitus
kompressio

Usage prévu :
compression

MpoPAeTtopevn
Xprion: Zuptieon

Svrha: kompresija

Rendeltetés:
kompresszié

Destinazione
d'uso: compres-
sione

i EERE

AE S5 g

Hersteller

Manufacturer

1zes Ioelogs

[lata Ha npo-
M3BOACTBO

s
Vyrobce

Producent

Tootja
Fabricante
Valmistaja
Fabricant
Karaokeua-
ot

Proizvodac

Gyarté

Produttore

)

Herstellungs-
latum

Date of
manufacture

g
lJoue0st
[lata Ha npo-
M3BOACTBO

g
Datum vyroby
Fremstwlﬁngs-
dat

Valmistamis-
kuupaev

Fecha de
fabricacién

Valmistuspaiva

Date de
fabrication

Huepopnvia
Tapaywyng

Datum
proizvodnje
Gyartas
datuma

Data di
produzione

250

pES=



Charge

Batch

1Joyzh

Nap-
™aa

H#ox
Sarze

Batch

Partii
Lote
Era
Lot
MNapti-
Sa

Serija

Dj
Lotto

INyF

T
i}

Artikelnummer

Item number

28p 1Jowdes

ApTVKyneH
HoMep

ERES
Cislo pro-
duktu
Varenummer

Artikli number

Nlmero de
articulo

Tuotenumero

N° de réfé-
rence

ApiBpog
TPOLOVTOG

Broj artikla

Cikkszam

Codice
articolo

i

E5ds

E

Seriennummer

Serial number

lscse
lJposdund

Cepvien
Homep

oS
Vyrobni ¢islo
Serienummer

Seerianumber

Numero de
serie

Sarjanumero
N° de série
Telpraxdg
aplBuog
Serijski broj

Sorozatszam

Numero di
serie

SUTIVES

gaivis

eindeutige Produkt-
identifizierung

Unique product
identification

1oz s
Jdrooz
efHO3HauHa

VACHTUOMKALMA Ha
npozykTa

L)

Jednoznacna identi-
fikace produktu

SRR

entydig produkti-
dent\ﬁaat\on

Toote unikaalne

Identificacién clara
del producto

Yksilollinen tuote-
tunniste

Identifiant unique
de produit

ATIOKAELOTIKT TaU-
TOTIOLNOT LaTPOTEXVO-
AoywkoU TIpolovTog

Jednoznaéna identifi-
kacija proizvoda

Egyértelm( termé-
kazonositas

Identificazione
prodotto univoca

—EORDH

R AE g

an

einzelner Patient,

mehrfach anwendbar
single patient, multiple

x50 sl lpasop s
o &

AVIH NaLUMEeHT, MHOrO-

KpaTHa ynotpe6a

AU EE L NER
Jeden pacient, pouZitel-

né opakované

enkelt patient, kan

anvendes flere gange
Uks patsient, mitme-

kordne kasutus

Una Paciente, reuti-

lizable

ksi kayttdja, useita

ayttokertoja

Patient unique, utilisable

plusieurs fois

‘Evag aoBevrig, IoAEG

EQOPLOYEC

Jedan pacijent, videstruko

primjenjivo

Egy péciens, tobbszor

hasznélhatd

paziente singolo,

utilizzabile piu volte

BHOEETOEFET
Bl RDIR LB RIAE

Crelg Ab

2E Bx},
87s

(Tl

Gebrauchsanweisung
beachten

Observe instructions
for use
Sz plel Oedsplo
IJlgasgale

CnasBaiiTe MHCTPYK-
uuaTa 3a ynotpeda

BEERRA
Postupujte podle
pokynd

Veer opmaerksom pa
brugsanvisningen

Jérg\[?e kasustusju-
ndit

Observar las instruc-
ciones de uso

Noudata kaytto-
ohjeita.

Respecter les inst-
ructions d'utilisation

Na mpou\/tm oL
0bnyleq xpriong
PridrZavajte se uputa
za uporabu.
Hasznélati utasitas
figyelembe vétele

Rispettare le istruzio-
ni per [uso

R EEAE T

N ERES

a

umweltschonend
entsorgen

Dispose of in an
environmentally
friendly manner

srselloedselo
Ulgasgsla

cbbepeTe oTNaAb-
umTe no ekonorn-
YeH HaynH

FRUEH TR FFANE

Zlikvidujte zpliso-
bem Setrnym k
Zivotnimu prostredi

bortskaf miljgrigtigt

utiliseerige kesk-
konnasgbralikult

Desechar de forma
respetuosa con el
medio ambiente

Havita ymparistd
huomioiden.

Mettre au rebut
dans le respect de
l'environnement
Na anoppirretat pe
TPOTIO PIAKO TTPOG
TO TEPLRAMOV

Zbrinite na ekoloski
prihvatljiv nacin.

Kérnyezetkimélé
artalmatlanitas

Smaltire nel rispetto
dellambiente

FBICER LB
A5y

s

latexfrei

Latex-free

eldseo
1JJIod o0

be3 natekc

FERAL
Neobsahu-
je latex
Latexfri

Eisisalda
lateksit

Sin latex

Lateksiton
Sans latex
Xwplg latex

Bez lateksa

Latexmen-
tes

Senza
lattice

STVIR
71)—

2fElA gle

*
vor Sonnenlicht
schutzen

Protect against
direct sunlight

spdb RN
1uigs 1 Jobpon
na ce nasv

OT CTbHYeBa
CBETAVHa

BERFRY AT

Chrarite pred
slune¢nim
zé&Fenim.
beskyttes mod
sollys

Kaitsta paikese-
valguse eest

Proteger de la
luz solar

suojattava aurin-
gonvalolta

A protéger des
rayons du soleil

Na T[pocrmtsuz
TaL and Ty nAwa-
Kr] akTvoBoAla

Zadtiti od sunca

Napfénytél
védeni

Froteg?ere dalla
uce solare

BHBNERS
=t

EAIZMS B

trocken lagern

Storeinadry
place

tspdb gl

Aa ce CbXxpa-
HABa Ha Cyx0

Skladujte v
suchu.
opbevares tart

Hoida kuivas

Guardar en un
lugar seco

sailytys
kuivassa

A conserver
au sec

Na @uAdocetat
o€ ateyvr
KaTaoTaon

Odlagati na
suhom mjestu

Tarolas
szérazon

conservare in
luogo asciutto

2 L?‘Jﬁ?ﬁk
REIZ

)
dxet %MI EI‘J
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NL

Simboliy
reikSmés

Simbolu

nozime

Maksud
Simbol

Betekenis
van de
symbolen

NO Betydning

P

=

PT

RO

RU

SE

SI

SK

T

T

UA

av symbo-
lene

Znaczenie
symboli

Signifi-
cado dos
simbolos

Semnifica-
tia simbolu-
rilor

3HaueHue
CMMBONIOB

Symbo-
lernas
betydelse

Pomen
simbolov

Vyznam
symbolov

Moy
vavdrydnuai

3HayeHHs
cumBonis

ce

Patvirtinimas, kad laiko-
masi ES reikalavimy

Apliecinajums par
atbilstibu ES pieméroja-
majam prasibam

Pengesahan pematuhan
kepada keperluan EU

Bevestiging dat aan de
EU-eisen is voldaan

Bekreftelse pa samsvar
med EU-krav

Potwierdzenie zgodnosci
z wymogami UE

Confirmacdo do cumpri-
mento com os requisitos
da UE

Confirmarea privind
indeplinirea cerintelor UE

MoareepxaeHne
COOTBETCTBYA Tpe6oBa-
Huam EC

Bekraftelse pa att EU-kra-
ven uppfylls

Potrditev skladnosti z
zahtevami EU.

Potvrdenie o splnenf
poziadaviek EU

msBuguMsURUOMUTD
MKuauavarmwglsy

MiATBEPAXEHHS BIANO-
BIAHOCTI BUMOram €C

UK
CA

Patvirtinimas, kad laikomasi
JK reikalavimy

Apliecinajums par atbilstibu
Apvienotaja Karalisté pie-
mérojamajam prasibam

Pengesahan pematuhan
kepada keperluan UK

Bevestiging dat aan de
Britse eisen is voldaan

Bekreftelse pa samsvar
med britiske krav

Potwierdzenie zgodnosci
z wymaganiami
brytyjskimi

Confirmacao de conformi-
dade com os requisitos do
Reino Unido

Confirmarea conformitatii
cu cerintele Regatului Unit

MoaTBepXAEHYie cooT-
BETCTBUS TPEGOBAHNAM
Benvikobpurtanum

Bekraftelse pa att de brittis-
ka kraven uppfylls

Potrditev skladnosti z
zahtevami Zdruzenega
kraljestva.

Potvrdenie o splnenf
Eozwadawek Spojeného
ralovstva

ﬂ1SEJUEJuﬂ1SLJ[]UOO'IUUO
AMKUQUOLAKSIBIEUIINS

MiATBEPAXEHHS BIANOBIA-
HOCTI BUMOram Be/mkoi
BpuTaHii

Igaliotasis atstovas ]galiotasis atsto-

Sveicarijoje vas DidZiojoje
Britanijoje
Pilnyarotais parsta- Pilnvarotais
vis Sveicé Earstaws
ielbritanija
Wakil sah Wakil sah British
Switzerland

Zwitserse gemach- Britse gemach-

tigde vertegen- tigde vertegen-
woordiger woordiger
Fullmektig i Sveits ~ Fullmektig i
Storbritannia
Autoryzowany Autoryzowany
przedstawiciel przedstawiciel
Szwaijcaria na Wielka
Brytanig
Representante Representante
autorizado na britanico
Suica
Reprezentant Reprezentant
autorizatin Elvetia  autorizat
britanic
YNONHOMOYEHHBIA  YnonHo-
NpeACTaBUTeNb B MOUEHHIN
Lseriuapun npeACTaByTeNs B
BenvkobputaHmm
Auktoriserad repre- Auktoriserad
sentant Schweiz ~ representant

Storbritannien

Pooblasceni za- Pooblasceni
stopnik za Svico zastopnik za
Zdruzeno
kraljestvo
Svajaarska splno-  Britsky splno-
mocnend osoba  mocnenec
unulu Mununldsy
Hawasuaud RVaVplepala]
Us=iNASOANY
YnoBHoBaxeHWi  YNoBHOBaxe-
npeACTaBHUK Y HUi1 Npe/CTaB-
LUseruapii HVIK y Beaukii

BpuTaHii

Medicinos
produktas

Medicinas
prece

Produk
perubatan

Medicinaal
product

Medisinsk
utstyr

Wyréb
medyczny

Produto
médicos

Dispozitiv
medical

MeanunH-
cKoe 3genvie

Medicinsk
produkt

Medicinski
pripomocek

Medicinsky
produkt

1ASoVTRLUWNE

MeanuHnia
BUPI6

o

Paskirtis:
kompresija

Mérkis: kom-
presija

Tujuan yang
dimaksudkan:
Tekanan

Beoogd gebruiks-
doel: compressie

Tiltenkt bruk
kompresjon

Przeznaczenie:
kompresja

Utilizagéo previs-
ta: compressao

Scopul preconi-
zat: compresie

MpeaHasHave-
HYie: komnpeccust

Avsedd anvand-
ning: kompression

Namen: Kom-
presija

Stanovenie Ucelu
Kompresia

300Us:avA: A WU
uwauyusans:su
nawlio

Mpu3HaueHHs:
Komnpecis

Gamintojas
Razotajs
Pengeluar
Fabrikant
Produsent

Producent

Fabricante
Producatorul

Mpounzsoamn-
Tens

Tillverkare

Proizvajalec

Vyrobca

Buvpo6HYiK

Pagaminimo
data
Izgatavosanas

datums

Tarikh
dikeluarkan

Fabricage-
datum

Produksjons-
dato

Data produkgji
Data de
fabrico

Data fabricatiei

[lata nsrotos-
NeHs

Tillverknings-
datum

Datum
izdelave

Détum vyroby

[laTta BMroTos-
NEeHHs



Kaina

Node-
va

Ke-

lompok

Partij

Lot

Partia

Lote

Lotul

Nap-
s

Batch

Serija

MNapTia

[ef]  [s8]  [uof]

Prekés Nr.

Artikula
numurs

Nombor item

Artikelnum-
mer

Artikkelnum-
mer

Numer
artykutu

NUmero de
artigo

Codul de
articol

Howmep
vsgenva/
apTukyn

Artikelnum-
mer

Stevilka artikla

Cislo vyrobku

SRAAUAIIEOD
Wuuslaa

Howmep B1po-
6y/apTvikyn

Serijos Nr.
Sérijas
numurs
Nombor siri
Serienummer

Serienummer

Numer seryjny

Numero de
série

Numarul de
serie

CepuiiHblii
HOMep

Serienummer

Stevilka serije

Sériové ¢islo

Lavaunsy

CepiiiHnii
HoMep

Unikalus gaminio
kodas

Unikalais produkta
identifikators

Pengena\an produk
yang unik

eenduidige produc-
tidentificatie

unik produktidenti-
fikasjon

jednoznaczna
identyfikacja
produktu

Identificagdo inequi-
voca do produto

identificarea unica a
produsului

YHukansHas
vaeHTVdVKaLms
u3genvist

Entydig produkti-
denyt\ﬁgr?ng

edinstvena identifi-
kacija izdelka

jednoznacné identi-
fikdcia vyrobku
uAvLBIALAU
WAOFEUNWIFL
YHIkanbHa IaeHTUdI-
Kauis Bupoby

an

Vienai pacientei, naudo-
jamas keleta sykiy

Vienam pacientam,
vairakkart pielietojama

Pesakit tunggal,
berbilang penggunaan

één patiént, herhaalde-
lijk toepasbaar

enkeltpasient, flerbruk

jeden pacjent, produkt
wielokrotnego uzytku

Paciente individual,
muiltiplas aplicages

De uz individual (pentru
0 singura pacientd),
reutilizabil

[na ofHOro nauneHTa,
MHOrOKpAaTHOE Npu-
MeHeHVe

specifik patient, kan
anvandas flera ganger

za enega bolnika,
veckratna uporaba

jeden pacient, viacna-
sobné pouZitie

Abesidien bould
RaneAso

[nsi opHOro NavyexTa,
6araTopasose BUKOPY-
CTaHHs

(Tl

Laikykités naudojimo
instrukcijos

leverot lieto3anas
pamacibas noradr-
jumus

Tkuti arahan

Neem de gebruik-
saanwijzing in acht!

Folg bruksanvis-
ningen

przestrzegac
instrukcji uzytko-
wania

Observar as instru-
¢bes de utilizagao

Respectati
instructiunile de
utilizare

Cobntopaiite
VHCTPYKLW N0
UCMO/b30BaHMIO

Folj bruksanvis-
ningen

Upostevajte navodila
za uporabo

Dodrziavat navod na
pouzivanie

upuamuruu=t
mslgou

Jotpymyiitecs
IHCTPYKLIIT 3 BUKOPU-
CTaHHs

a

Atliekas tvarkykite
tausodami aplinka

Likvidet videi
nekaitiga veida

Lupuskan dengan
carayang mesra
alam

milieuvriendelijk
afvoeren

avhendes pa en
miljgvennlig méte

utylizowac w

Jjosob przyjazny
srodowiska

Eliminar de uma
forma ecolégica

eliminare ecologica

YTunusmposatb
3KONOTUHECKN
6e30nacHbIM
cnoco6om

Avfallshantera
produkten pa ett
miljoriktigt satt

Odstranite na oko-
lju prijazen nacin

ekologicka likvidacia
mMs0ue:ae38A
WJudasAuadiaaou

YTuNI3yBaTI €KONO-
TIYHO 6e3neyHIM
cnoco6om

s

Be latekso

%

Saugoti nuo

saules spinduliy

Bez lateksa Aizsargajiet no

saules gaismas

Bebas Lindungi
lateks daripada sinaran
matahari
zonder beschermen
latex tegen zonlicht
Lateksfri  beskyttes mot
sollys
Nie chronic przed
zawiera Swiattem
lateksu stonecznym
Isentode  Proteger da luz
latex solar

Nu contine A se feri de

lumina soarelui
be3 3awmuiate ot
natekca  COHEUHOrO
cseta
Fri fran skyddas mot
latex solljus
Brez zadCitite pred
lateksa soncno svetlobo
Bez latexu chrate pred
slnecnym
Ziarenim
Usimn D WIRKI0DIN
e uavuaa
Be3 3axuwatv Big
naTtekcy  COHSIUHOrO
cBimna

Laikyti sausoje
vietoje

Uzglabat
sausuma

Simpan kering
droog bewaren
oppbevares

przechowywac
w suchym
miejscu

Armazenar
num local
seco

Ase pastra
intr-un loc
uscat

XpaHuTb B
CyXOM MecTe

férvaras torrt

shranjujte na
suhem

skladovat'v
suchu

JaiulufiukL

36epiratn B
CyXOMy MICLL
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Designed and made by ANITA.

Thank you for choosing a high-quality product from ANITA.
The 100% family-owned business has been taking responsibility
for its products, employees and the environment since 1886.

ANITA has a certified quality management system that complies
with DIN EN ISO 9001 and DIN EN ISO 13485 to ensure the quality
of products throughout the entire value chain.

u ANITA Dr. Helbig GmbH, Grafenstr. 23, D-83098 Brannenburg, www.anita.com, anita.d@anita.net

c € EE All Anita care Post-OP Compression Garments bear the CE and UKCA mark.




